6. ROLNICTWO

A.  USTAWODAWSTWO ROLNE

1. 31965 R 0079: Rozporzadzenie Rady nr 79/65/EWG z dnia 15 czerwca 1965 r. ustanawiajace
sie¢ zbierania danych rachunkowych o dochodach i prowadzonej dziatalno$ci gospodarcze;j
gospodarstw rolnych w Europejskiej Wspolnocie Gospodarczej (Dz.U. 109 z 23.6.1965, str. 1859)

zmienione przez:

11972 B: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Krolestwa Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego Kroélestwa (Dz. U. L 73, z

27.3.1972, str. 14),

— 31972 R 2835: Rozporzadzenie (EWG) nr 2835/72 Rady z dnia 29.12.1972 r. (Dz.U. L 298 z
31.12.1972, str. 47),

— 31973 R 2910: Rozporzadzenie (EWG) nr 2910/73 Rady z dnia 23.10.1973 r. (Dz.U. L 299 z
27.10.1973, str. 1),

— 11979 H: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str.17),

— 31981 R 2143: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2143/81 z dnia 27.7.1981 r. (Dz.U. L 210 z
30.7.1981, str. 1),
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11985 I Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krolestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985,
str. 23),

31985 R 3644: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3644/85 z dnia 19.12.1985 r. (Dz.U. L 348 z
24.12.1985, str. 4),

31985 R 3768: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3768/85 z dnia 20.12.1985 r. (Dz.U. L 362 z
31.12.1985, str. 8),

31990 R 3577: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3577/90 z dnia 4.12.1990 r. (Dz.U. L 353 z
17.12.1990, str. 23),

11994 N: Akt dotyczacy warunkoéw przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii 1 Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

31995 R 2801: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2801/95 z dnia 29.11.1995 r. (Dz.U. L 291 z
6.12.1995, str. 3),

31997 R 1256: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1256/97 z dnia 25.6.1997 1. (Dz.U. L 174 z
2.7.1997, str. 7).
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b)

Artykut 4 ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,,3. Maksymalna liczba gospodarstw przekazujgcych dane wynosi 105 000 w odniesieniu do

Wspolnoty.”
W artykule 5 ustep 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:
,Republika Czeska, Estonia, Cypr, Lotwa, Litwa, Wegry, Malta, Polska, Stowenia i Stowacja
odpowiednio ustanowig Komitet Krajowy najpdzniej przed uptywem szostego miesigca
nastgpujacego po dniu przystgpienia.”

W Zalaczniku dodaje si¢ nastgpujace wyrazy:

,Republika Czeska:
Stanowi pojedyncza jednostke podziatu.

Estonia:

Stanowi pojedyncza jednostke podziatu.

Cypr:
Stanowi pojedyncza jednostke podziatu.

t.otwa:

Stanowi pojedynczg jednostke podziatu.

Litwa:

Stanowi pojedyncza jednostke podziatu.
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Wegry:

. Kbzép-Magyarorszag
. Kézép-Dunantul

. Nyugat-Dunantul

. Dél-Dunantul

. Eszak- Magyarorszag
. Eszak-Alfold

. Dél-Alfold

~N o 0o B oW N e

Malta:
Stanowi pojedyncza jednostke podziatu.

Polska:

1. Pomorze i Mazury
2. Wielkopolska i Slask
3. Mazowsze i Podlasie

4. Malopolska i Pogorze

Stowenia:

Stanowi pojedyncza jednostke podziatu.

Stowacja:

Stanowi pojedyncza jednostke podziatu.”.
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2. 31966 R 0136: Rozporzadzenie Rady nr 136/66/EWG z dnia 22 wrzes$nia 1966 r. w sprawie
ustanowienia wspolnej organizacji rynku olejow i thuszczéw (Dz.U. L 172 z 30.9.1966, str. 3025),

zmienione przez:

31968 R 2146: Rozporzadzenie nr 2146/68 Rady z dnia 20.12.1968 r. (Dz.U. L 314 z
31.12.1968, str. 1),

— 31970 R 1253: Rozporzadzenie nr 1253/70 Rady z dnia 29.6.1970 r. (Dz.U. L 143 z 1.7.1970,
str. 1),

— 31970 R 2554: Rozporzadzenie nr 2554/70 Rady z dnia 15.12.1970 r. (Dz.U. L 275 z
19.12.1970, str. 5),

— 31971 R 2727: Rozporzadzenie nr 2727/71 Rady z dnia 20.12.1971 r. (Dz.U. L 282 z
23.12.1971, str. 8),

— 11972 B: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -

Przystapienie Krolestwa Danii, Irlandii 1 Zjednoczonego Krolestwa (Dz.U. L 73 z 27.3.1972,
str. 14),
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31972 R 1547: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1547/72 z dnia 18.7.1972 1. (Dz.U. L 165 z
21.7.1972, str. 1),

31973 R 1707: Rozporzadzenie (EWG) nr 1707/73 Rady z dnia 26.6.1973 r. (Dz.U. L 175 z
29.6.1973, str. 5),

31977 R 2560: Rozporzadzeniec Rady (EWG) nr 2560/77 z dnia 7.11.1977 r. (Dz.U. L 303 z
28.11.1977, str. 1),

31978 R 1419: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1419/78 z dnia 20.6.1978 r. (Dz.U. L 171 z
28.6.1978, str. 8),

31978 R 1562: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1562/78 z dnia 29.6.1978 r.(Dz.U. L 185 z
7.7.1978, str. 1),

11979 H: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str. 17),

31979 R 0590: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 590/79 z dnia 26.3.1979 r. (Dz.U. L 78 z
30.3.1979, str. 1),

31980 R 1585: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1585/80 z dnia 24.6.1980 r. (Dz.U. L 160 z
26.6.1980, str. 2),
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31980 R 1917: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1917/80 z dnia 15.7.1980 r.(Dz.U. L 186 z
19.7.1980, str. 1),

31980 R 3454: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3454/80 z dnia 22.12.1980 r. (Dz.U. L 360 z
31.12.1980, str. 16),

31982 R 1413: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1413/82 z dnia 18.5.1982 r. (Dz.U. L 162 z
12.6.1982, str. 6),

31984 R 1097: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1097/84 z dnia 31.3.1984 r. (Dz.U. L 113 7
28.4.1984, str. 1),

31984 R 1101: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1101/84 z dnia 31.3.1984 r.(Dz. U. L 113 z
28.4.1984, str. 7),

31984 R 1556: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1556/84 z dnia 4.6.1984 r. (Dz.U. L 150 z
6.6.1984, str. 5),

31984 R 2260: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2260/84 z dnia 17.7.1984 r.(Dz.U. L 208 z
3.8.1984, str. 1),
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11985 I Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystgpienie Krolestwa Hiszpanii i Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985, str.
23),

31985 R 0231: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 231/85 z dnia 29.1.1985 r.(Dz.U. L 26 z
31.1.1985, str. 12),

31985 R 3768: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3768/85 z dnia 20.12.1985 r. (Dz.U. L 362 z
31.12.1985, str. 8),

31986 R 1454: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1454/86 z dnia 13.5.1986 r.(Dz.U L 133 z
21.5.1986, str. 8),

31987 R 1915: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1915/87 z dnia 2.7.1987 r. (Dz.U. L 183 z
3.7.1987, str. 7),

31987 R 3994: Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3994/87 z dnia 23.12.1987 r. (Dz.U L 377
z 31.12.1987, str. 31),

31988 R 1098: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1098/88 z dnia 25.4.1988 r. (Dz.U. L 110 z
29.4.1988, str. 10),
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31988 R 2210: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2210/88 z dnia 19.7.1988 r. (Dz.U. L 197 z
26.7.1988, str. 1),

31989 R 1225: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1225/89 z dnia 3.5.1989 r. (Dz.U. L 128 z
11.5.1989, str. 15),

31989 R 2902: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2902/89 z dnia 25.9.1989 r. (Dz.U. L 280 z
29.9.1989, str. 2),

31990 R 3499: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3499/90 z dnia 27.11.1990 r. (Dz. U. L 338 z
5.12.1990, str. 1),

31990 R 3577: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3577/90 z dnia 4.12.1990 r. (Dz.U. L 353 z
17.12.1990, str. 23),

31991 R 1720: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1720/91 z dnia 13.6.1991 r. (Dz.U. L 162 z
26.6.1991, str. 27),

31992 R 0356: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 356/92 z dnia 10.2.1992 r. (Dz.U. L 39 z
15.2.1992, str. 1),

31992 R 2046: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2046/92 z dnia 30.6.1992 r. (Dz.U. L 215 7
30.7.1992, str. 1),
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31993 R 3179: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3179/93 z dnia 16.11.1993 r. (Dz.U. L 285 z
20.11.1993, str. 9),

11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

31994 R 3290: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3290/94 z dnia 22.12.1994 r. (Dz.U. L 349 z
31.12.1994, str. 5),

31996 R 1581: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1581/96 z dnia 30.7.1996 r. (Dz.U. L 206,
16.8.1996, str. 11),

31998 R 1638: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1638/98 z dnia 20.7.1998 r. (Dz.U. L 210 z
28.7.1998, str. 32),

31999 R 2702: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2702/1999 z dnia 14.12.1999 r. (Dz.U. L 327 z
21.12.1999, str. 7),

32000 R 2826: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2826/2000 z dnia 19.12.2000 r. (Dz.U. L 328 z
23.12.2000, str. 2),

32001 R 1513: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1513/2001 z dnia 23.7.2001 r. (Dz.U. L 201 z
26.7.2001, str. 4).
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Artykut 5 ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Maksymalna ilo$¢ oliwy z oliwek, do ktorej ma zastosowanie pomoc przewidziana w ust. 1
wynosi 1 783 811 ton na rok gospodarczy. Powyzsza maksymalng gwarantowang ilo$¢ rozdziela sig¢

pomiedzy Panstwa Cztonkowskie w formie krajowych ilosci gwarantowanych (NGQ):

—  Grecja: 419 529 ton

— Hiszpania: 760 027 ton
— Francja: 3 297 ton

— Wiochy: 543 164 ton
— Cypr: 6 000 ton

— Portugalia: 51 244 ton
— Stowenia: 400 ton

— Malta: 150 ton

Krajowe ilosci gwarantowane ustanowione dla Malty i Cypru sa tymczasowe. Liczby te zostang
poprawione w 2005 r. po wprowadzeniu Systemu Informacji Geograficznej (GIS). Jezeli
kwalifikujaca si¢ produkcja rozni si¢ od ustalonych ilosci, Komisja decyduje, zgodnie z procedurg o
ktorej mowa w artykule 38 rozporzadzenia nr 136/66/EWG, o odpowiednim dostosowaniu

maltanskich i cypryjskich krajowych gwarantowanych ilosci. ”
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3. 31975 L 0106: Dyrektywa Rady 75/106/EWG z dnia 19 grudnia 1974 r. w sprawie zblizania
ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do objetosciowego uzupetiania niektorych

ptyndw w opakowaniach jednostkowych (Dz.U. L 42 z 15.2.1975, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

~ 31989 L 0676: Dyrektywa Rady 89/676/EWG z dnia 21.12.1989 r. (Dz.U. L 398 z
30.12.1989, str. 18).

W artykule 5 ustep 3 dodaje si¢ nastepujaca litere e):

,»€) Bezuszczerbku dla lit. b) produkty wymienione w zalaczniku III sekcja 1 lit. a) produkowane

i butelkowane na Wegrzech przed 1 stycznia 1993 r. o objetosci 0,70 litra moga by¢ wprowadzane

do obrotu na Wegrzech, o ile Wegry ztoza Komisji deklaracj¢ o iloéci zapaséw do dnia

przystapienia.”
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4. 31977 R 1784: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1784/77 z dnia 19 lipca 1977 r. dotyczace
certyfikacji chmielu (Dz.U. L 200 z 8.8.1977, str. 1), zmienione przez:

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 31979 R 2225: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2225/79 z dnia 9.10.1979r. (Dz.U. L 257 z
12.10.1979, str. 1),

— 31985 R 2039: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2039/85 z dnia 23.7.1985 r. (Dz.U. L 193 z
25.7.1985, str. 1),

— 31991 R 1605: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1605/91 z dnia 10.6.1991 r. (Dz.U. L 149z
14.6.1991, str. 14),

— 31993 R 1987: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1987/93 z dnia 19.7.1993 r. (Dz.U. L 182 z
24.7.1993, str. 1),

— 31996 R 1323: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1323/96 z dnia 26.6.1996 r. (Dz.U. L 171 z
10.7.1996, str. 1).

W artykule 9 dodaje si¢ nastepujace zdanie:

»Republika Czeska, Estonia, Cypr, Lotwa, Litwa, Wegry, Malta, Polska, Stowenia i Stowacja

przekaza te informacje¢ przed uptywem czterech miesiecy do dnia przystapienia.”.
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5. 31982 R 1981: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1981/82 z dnia 19 lipca 1982 r. ustalajace listg
regiondw Wspolnoty, w ktérych pomoc dla produkcji chmielu jest przyznawana wytacznie

uznanym grupom producentéw (Dz.U. L 215 z 23.7.1982, str. 3) zmienione przez:

11994 N: Akt dotyczacy warunkéw przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

— 31987 R 4069: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4069/87 z dnia 22.12.1987 r. (Dz.U. L 380 z
31.12.1987, str. 32),

— 31989 R 1808: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1808/89 z dnia 19.6.1989 r. (Dz.U. L 177 z
24.6.19809, str. 5),

— 31992 R 3337: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3337/92 z dnia 16.11.1992 r. (Dz.U. L 336 z
20.11.1992, str. 2).

W wykazie umieszczonym w Zataczniku dodaje si¢ nastgpujace regiony:

,.Ceska republika

Slovensko™.
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6. 31985 R 1907: Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1907/85 z dnia 10 lipca 1985 r.
w sprawie listy odmian winoro$li i regionéw dostarczajacych importowane wino w celu

wytwarzania win musujacych we Wspolnocie (Dz.U. L 179 z 11.7.1985, str. 21).

a)  Poartykule 1 dodaje si¢ nastepujacy artykut:

LHArtykut 1a

1. Litwa moze wykorzystywaé zapas wina pochodzacego z Motdowy przywiezionego
przed 1 stycznia 2004 r. do wytwarzania wina musujgcego do czasu wyczerpania

powyzszych zapasow.

2. Litwa utworzy inwentarz zapas6w dostepnych 1 stycznia 2004 r. i bedzie

monitorowac te zapasy.

3. Wina musujace produkowane na bazie wina motdowskiego posiadaja specjalng
dodatkowg etykiete wskazujgcg pochodzenie wykorzystanych surowcéw oraz
precyzujaca, ze wino to jest przeznaczone do sprzedazy jedynie na terytorium Litwy

lub na eksport do panstw trzecich.”
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7. 31989 R 1576: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89 z dnia 29 maja 1989 r. ustanawiajace
0golne zasady definicji, opisu i prezentacji napojow spirytusowych (Dz.U. L 160 z 12.6.1989, str.

1), zmienione przez:

— 31992 R 3280: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3280/92 z dnia 9.11.1992 r. (Dz.U. L 327 z
13.11.1992, str. 3),

— 31994 R 3378: Rozporzadzenie (WE) nr 3378/94 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22.12.1994 r. (Dz.U. L 366 z 31.12.1994, str. 1)

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21).
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W artykule 1 ustep 4:

— w literze f) dodaje si¢ nastepujace punkty 3 i 4:

,»(3) nazwa ,,grape marc” lub ,,grape marc spirit” moze by¢ zastapiona przez nazwe

zivania jedynie dla napojow alkoholowych wyprodukowanych na Cyprze.

(4) nazwa ,grape marc” lub ,,grape marc spirit” moze by¢ zastgpiona przez nazwe

Palinka jedynie dla napojow alkoholowych wyprodukowanych na Wegrzech.”

— w literze 1) dodaje si¢ nastepujacy punkt 4:

»(4) Nazwa ,,fruit spirit” moze by¢ zastgpiona przez nazwe Palinka jedynie dla napoju
alkoholowego produkowanego na Wegrzech oraz dla destylatéw morelowych
produkowanych jedynie w nastepujacych okregach Austrii: Niederdsterreich,

Burgenland, Steiermark 1 Wien.”

—  w literze o) punkt 3, pierwsze tiret otrzymuje brzmienie:

»— zostaly wyprodukowane wylacznie w Grecji badz wylacznie na Cyprze”.
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b)

d)

W artykule 5 ustep 3:

— w literze ¢) dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,,Polska moze wymagac, aby do produkcji wodki na jej terytorium etykietowanej jako
,Polish Vodka/Polska Wodka” stosowane byly jedynie szczegdlne surowce pochodzace
z Polski lub zgodnie z tradycyjnymi recepturami oraz w ramach polityki jakosci

prowadzonej przez Polske.”;

W artykule 7 ustep 5 pierwsze zdanie po nazwie ,,Rum-Verschnitt” dodaje si¢ nazwe ,,i

Slivovice”.

W artykule 9 dodaje si¢ nastepujacy ustep 3:

»3. Jednakze, przepisy ust. 1 nie mogg uniemozliwi¢ wprowadzania do obrotu napoju
alkoholowego o nazwie ,,Slivovice” produkowanego w Republice Czeskiej i otrzymywanego
przez dodanie do sliwkowego destylatu, przed koncowa destylacja, o maksymalnej proporcji
30% objetosci, alkoholu etylowego pochodzenia rolniczego. Produkt ten musi by¢ opisany
jako ,,spirytusowy” lub ,,napdj spirytusowy” w rozumieniu art. 5 i moze réwniez stosowac
nazwe ,,Slivovice” w tym samym widocznym miejscu na przedniej etykiecie. Jezeli czeska
,,olivovice” jest wprowadzana do obrotu we Wspolnocie, jej sktad alkoholowy musi by¢
przedstawiony na etykiecie. Przepis ten pozostaje bez uszczerbku dla stosowania nazwy

Slivovice do alkoholéw owocowych zgodnie z art. 1 ust. 4 lit. 1).”
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W zalaczniku II dodaje si¢ nastgpujace oznaczenia geograficzne:

— w punkcie 5 ,,Karpatské brandy Special”

- w punkcie 7 ,,Szatmari szilvapalinka”, ,,Kecskeméti barackpalinka”, ,,Békési

szilvapalinka”, ,,Szabolcsi almapalinka” i ,,Bosacka slivovica”

- w punkcie 11 ,,Vilniaus dzinas", ,,SpiSska borovicka", ,,Slovenska borovicka Juniperus”,

»Slovenska borovicka”, ,,Inovecka borovicka”, ,,Liptovska borovicka”

- w punkcie 14 ,,Allazu Kimelis”, ,,Cepkeliq”, ,2Deménovka bylinny likér”, ,,Polish

Cherry” ,,Karlovarska hotka”

- w punkcie 16 ,,Latvijas Dzidrais”, ,,Rigas degvins”, ,,LB degvins”, ,,LB vodka”,
,Originali LietuviSka degting”,,,Laugaricio vodka”, ,,Polska Wodka/Polish Vodka”,
,JHerbal vodka from the North Podlasie Lowland aromatised with an extract of bison
grass” /,,Wodka ziotowa z Niziny Potnocnopodlaskiej aromatyzowana ekstraktem z

trawy zubrowej”

W zalaczniku II dodaje si¢ nastepujacy punkt:

,»17. napoj spirytusowy o gorzkim smaku ,,Riga Black Balsam” lub ,,Rigas melnais Balzams”,

L9999

»Deménovka bylinna horka”.”.
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8.31991 R 2092: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91 z dnia 24 czerwca 1991 r. w sprawie

produkcji ekologicznej produktow rolnych oraz znakowania produktow rolnych i artykutow

zywnos$ciowych (Dz. U. L 198 z 22.7.1991, str. 1) zmienione przez:

31992 R 1535: Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1535/92 z dnia 15.6.1992 r. (Dz.U. L 162
z 16.6.1992, str. 15),

31992 R 2083: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2083/92 z dnia 14.7.1992 r. (Dz.U. L 208 z
24.7.1992, str. 15),

31992 R 3713: Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3713/92 z dnia 22.12.1992 r. (Dz.U. L 378
2 23.12.1992, str. 21),

31993 R 0207: Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 207/93 z dnia 29.1.1993 r. (Dz.U. L 25 z
2.2.1993, str. 5),

31993 R 2608: Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2608/93 z dnia 23.9.1993 r. (Dz.U. L 239
7 24.9.1993, str. 10),

11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),
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31994 R 0468: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 468/94 z dnia 2.3.1994 r. (Dz.U. L 59 z
3.3.1994, str. 1),

31994 R 1468: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1468/94 z dnia 20.6.1994 r. (Dz.U. L 159 z
28.6.1994, str. 11),

31994 R 2381: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2381/94 z dnia 30.9.1994 r. (Dz.U. L 255 z
1.10.1994, str. 84),

31195 R 0529: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 529/95 z dnia 9.3.1995 r. (Dz.U. L 54 z
10.3.1995, str. 10),

31995 R 1201: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1201/95 z dnia 29.5.1995r. (Dz.U. L 119z
30.5.1995, str. 9),

31995 R 1202: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1202/95 z dnia 29.5.1995 . (Dz.U. L 119 z
30.5.1995, str. 11),

31995 R 1935: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1935/95 z dnia 22.6.1995 r. (Dz.U. L 186 z
5.8.1995, str. 1),

31996 R 0418: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 418/96 z dnia 7.3.1996 r. (Dz.U. L 59 z
8.3.1996, str. 10),

31997 R 1488: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/97 z dnia 29.7.1997 r. (Dz.U. L 202 z
30.7.1997, str. 12),

31998 R 1900: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1900/98 z dnia 4.9.1998 r. (Dz.U. L 247 z
5.9.1998, str. 6),
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31999 R 0330: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 330/1999 z dnia 12.2.1999 r. (Dz.U. L 40 z
13.2.99, str. 23),

31999 R 1804: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1804/1999 z dnia 19.7.1999 r. (Dz.U. L 222 z
24.8.1999, str. 1),

32000 R 0331: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 331/2000 z dnia 17.12.1999 r. (Dz.U. L 48 z
19.2.2000, str. 1),

32000 R 1073: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1073/2000 z dnia 19.5.2000 r. (Dz.U. L 119
2 20.5.2000, str. 27),

32000 R 1437: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1437/2000 z dnia 30.6.2000 r. (Dz.U. L 161
z 1.7.2000, str. 62),

32000 R 2020: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2020/2000 z dnia 25.9.2000 r. (Dz.U. L 241
z 26.9.2000, str. 39),

32001 R 0436: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 436/2001 z dnia 2.3.2001 r. (Dz.U. L 63 z
3.3.2001, str. 16),
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32001 R 2491: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2491/2001 z dnia 19.12.2001 r. (Dz.U. L
337 2 20.12.2001, str. 9),

32002 R 0473: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 473/2002 z dnia 15.3.2002 r. (Dz.U. L 75 z
16.3.2002, str. 21).

W artykule 2, pomigdzy pozycja dotyczaca jezyka hiszpanskiego i jezyka dunskiego, dodaje

si¢ nastepujace tiret:

»— W jezyku czeskim: ekologické”,

oraz pomi¢dzy pozycja dotyczaca jezyka niemieckiego a pozycja dotyczaca jezyka greckiego:

»— W jezyku estonskim: mahe or 6koloogiline”

oraz pomi¢dzy pozycja dotyczaca jezyka wloskiego a pozycja dotyczaca jezyka
niderlandzkiego:

— W jezyku totewskim: biologiska,
— w jezyku litewskim: ekologiSkas,
— w jezyku wegierskim: 6kologiai,

— w jezyku maltanskim: organiku”,
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b)

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka niderlandzkiego a pozycja dotyczaca jezyka

portugalskiego:

»— W jezyku polskim: ekologiczne”,

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka portugalskiego a pozycja dotyczaca jezyka

finskiego:

»— W jezyku stowackim: ekologické,

— w jezyku stowenskim: ekoloski”.

W artykule 5 ustep 3a otrzymuje brzmienie:

»W drodze odstepstwa od przepisow ust. 1 do 3, znaki towarowe, ktore zawieraja
oznaczenie wskazane w art. 2 moga by¢ nadal uzywane do dnia 1 lipca 2006 r. w zakresie
etykietowania i reklamowania produktow, ktore nie spetniajg wymogdw niniejszego

rozporzadzenia, pod warunkiem Zze:

—  wniosek o zarejestrowanie znaku towarowego zostal zgtoszony przed dniem 22 lipca
1991 r. - chyba zZe stosuje si¢ drugi akapit ponizej - i rejestracja jest zgodna z pierwsza
dyrektywa Rady 89/104/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r. majaca na celu zblizenie

ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do znakow towarowych*, oraz
— znakowi towarowemu juz towarzyszy jasne, widoczne i fatwe do odczytania

oznakowanie informujace, 1z produkty nie sg wytworzone zgodnie z metoda produkcji

ekologicznej okreslong w tym rozporzadzeniu.
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Dzien zgloszenia wniosku, o ktorym mowa w pierwszym tiret pierwszego akapitu powyzej
stanowi dla Finlandii, Austrii, Szwecji dzien 1 stycznia 1995 r. a dla Republiki Czeskiej,
Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji dzien 1 maja 2004
r..

*

Dz.U. L 40,z 11.2.1989, str. 1. Dyrektywa zmieniona przez decyzje 92/10/EWG (Dz.U.
L6z11.1.1992, str. 35),”

W zalaczniku V, pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka hiszpanskiego a pozycja dotyczaca
jezyka dunskiego, dodaje si¢ nastepujace pozycje:

,,CS: Ekologické zemédélstvi — kontrolni systém ES”,
oraz pomi¢dzy pozycja dotyczaca jezyka niemieckiego a pozycja dotyczaca jezyka greckiego:

»ET: Mahepdllumajandus — EU kontrollsiisteem or Okoloogiline pdllumajandus —

EU kontrollsiisteem”,
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka wloskiego a pozycja dotyczaca jezyka
niderlandzkiego:

,LV: Biologiska lauksaimnieciba - EK kontroles sistéma,
LT: Ekologinis Zzemés tukis — EB kontrolés sistema,

HU: Okolégiai gazdalkodas — EK ellendrzési rendszer,
MT: Agrikultura Organika — Sistema ta’ Kontroll tal-KE”,

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka niderlandzkiego a pozycja dotyczaca jezyka

portugalskiego:

PL: Rolnictwo ekologiczne — system kontroli WE”,

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca jezyka portugalskiego a pozycja dotyczaca jezyka

finskiego:
,»SK: Ekologické pol'nohospodarstvo — kontrolny systém ES,
SL: Ekolosko kmetijstvo - Kontrolni sistem ES”.
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9. 31992 R 2075: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2075/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie
wspdlnej organizacji rynku surowca tytoniowego (Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 70), zmienione

przez:
— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krdlestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 31994 R 3290: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3290/94 z dnia 22.12.1994 r. (Dz.U. L 349 z
31.12.1994, str. 105),

— 31995 R 0711: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 711/95 z dnia 27.3.1995 r. (Dz.U. L 73 z
1.4.1995, str. 13),

— 31996 R 0415: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 415/96 z dnia 4.3.1996 r. (Dz.U. L 59 z
8.3.1996, str. 3),

— 31996 R 2444: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2444/96 z dnia 17.12.1996 r. (Dz.U. L 333 z
21.12.1996, str. 4),

— 31997 R 2595: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2595/97 z dnia 18.12.1997 r. (Dz.U. L 351 z
23.12.1997, str. 11),
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31998 R 1636: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1636/98 z dnia 20.7.1998 r. (Dz.U. L 210 z
28.7.1998, str. 23),

31999 R 0660: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 660/1999/WE z dnia 22.3.1999 r. (Dz.U. L 83
2 27.3.1999, str. 10),

32000 R 1336: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1336/2000/WE z dnia 19.6.2000 r. (Dz.U. L
154 z 27.6.2000, str. 2),

32002 R 0546: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 546/2002/WE z dnia 25.3.2002 r. (Dz.U. L 84

2 28.3.2002, str. 4).

W artykule 8 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,»Ustala si¢ dla Wspolnoty maksymalny og6lny gwarantowany prog dla surowca tytoniowego

wynoszacy 402 953 tony na zbiér.”
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b)

W Zalaczniku punkt I ,,Flue-Cured”, dodaje si¢ nastepujace pozycje:
,,Wislica

Virginia SCR IUN
Wiktoria

Wiecha

Wika

Wala

Wista

Wilia

Waleria

Watra

Wanda

Weneda

Wenus

DH 16

DH 177
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W Zakaczniku punkt IT ,,Light Air-Cured”, dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

,,Bursan
Bachus
Bozek
Boruta
Tennessee 90
Baca
Bochenski
Bonus

NC 3

Tennessee 867*;

W Zakaczniku punkt I1I ,,Dark Air-Cured” dodaje si¢ nastgpujace pozycje:
,Prezydent

Mieszko

Milenium

Matopolanin
Makar
Mega”;

W Zalaczniku punkt IV , Fire-Cured” dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

,,Kosmos”.
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10. 31992 R 2081: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2081/92 z dnia 14 lipca 1992 r. w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia dla produktéw rolnych i srodkow

spozywczych (Dz. U. L 208 z 24.7.1992, str. 1) zmienione przez:
— 11994 N: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 31997 R 0535: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 535/97 z dnia 17.3.1997 r. (Dz.U. L83 z
25.3.1997, str. 3),

— 31997 R 1068: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1068/97 z dnia 12.6.1997 r. (Dz.U. L 156 z
13.6.1997, str. 10),

— 32000 R 2796: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2796/2000 z dnia 20.12.2000 r. (Dz.U. L
324 7 21.12.2000, str. 26).

W artykule 2 ustep 7 oraz w artykule 10 ustep 1 dodaje si¢ nastepujace zdanie:

,»W przypadku Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i

Stowacji powyzej wskazany okres rozpoczyna si¢ poczawszy od dnia przystgpienia.”
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11. 31992 R 2082: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2082/92 z dnia 14 lipca 1992 r. w sprawie
swiadectw o szczegolnym charakterze dla produktow rolnych i artykuléw zywnosciowych (Dz. U.

L 208 z 24.7.1992, str. 9) zmienione przez:

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21).

a) W artykule 7 ustgp 4 dodaje si¢ nastepujace zdanie:

,Republika Czeska, Estonia, Cypr, Lotwa, Litwa, Wegry, Malta, Polska, Stowenia i Slowacja

opublikuja wskazane dane w ciggu szesciu miesiecy poczawszy od dnia przystapienia.”;
b) W artykule 14 ustep 1 dodaje si¢ nastepujace zdanie:
,»W przypadku Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski,

Stowenii i Stowacji powyzej wskazany okres rozpoczyna si¢ poczawszy od dnia

przystapienia.”.
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12. 31992 R 2137: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2137/92 z dnia 23 lipca 1992 r. dotyczace
wspadlnotowej skali stosowanej przy klasyfikacji tusz owczych i okreslaniu wspdlnotowych norm
jakosci $wiezych lub schtodzonych tusz owczych oraz przedtuzajaca stosowanie rozporzadzenia

(EWG) nr 338/91 (Dz.U. L 214 z 30.7.1992, str. 1), zmienione przez:

— 31994 R 1278: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1278/94 z dnia 30.5.1994 r. (Dz.U. L 140 z
3.6.1994, str. 5),

— 31997 R 2536: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2536/97 z dnia 16.12.1997 r. (Dz.U. L 347 z
18.12.1997, str. 6).

W artykule 3 ustgp 2 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:
,Jezeli Republika Czeska, Estonia, Cypr, Lotwa, Litwa, Wegry, Malta, Polska, Stowenia 1 Stowacja

zamierzaja skorzysta¢ z tego upowaznienia, notyfikuja to Komisji i innym Panstwom

Cztonkowskim nie p6zniej niz rok od dnia przystgpienia.”
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13. 31992 R 3950: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3950/92 z dnia 28 grudnia 1992 r.
ustanawiajgce optate dodatkowg w sektorze mleka i przetworéw mlecznych (Dz.U. L 405 z

31.12.1992, str. 1) zmienione przez:

— 31993 R 0748: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 748/93 z dnia 17.3.1993 r. (Dz.U. L 77 z
31.3.1993, str. 16),

— 31993 R 1560: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1560/93 z dnia 14.6.1993 r. (Dz.U. L 154 z
25.6.1993, str. 30);

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krdlestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 31994 R 0647: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 647/94 z dnia 23.3.1994 r. (Dz.U. L 80 z
24.3.1994, str. 16),

— 31994 R 1883: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1883/94 z dnia 27.7.1994 r. (Dz.U. L 197 z
30.7.1994, str. 25);

— 31995 R 0630: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 630/95 z dnia 23.3.1995 r. (Dz.U. L 66 z
24.3.1995, str. 11),
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31995 R 1552: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1552/95 z dnia 29.6.1995 r. (Dz.U. L 148 z
30.6.1995, str. 43),

31996 R 0635: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 635/96 z dnia 10.4.1996 r. (Dz.U. L 90 z
11.4.1996, str. 17),

31996 R 1109: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1109/96 z dnia 20.6.1996 r. (Dz.U. L 148 z
21.6.1996, str. 13),

31997 R 0614: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 614/97 z dnia 8.4.1997 r. (Dz.U. L 94 z
9.4.1997, str. 4),

31998 R 0551: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 551/98 z dnia 9.3.1998 r. (Dz.U. L 73 z
12.3.1998, str. 1),

31998 R 0903: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 903/98 z dnia 28.4.1998 r. (Dz.U. L 127 z
29.4.1998, str. 8),

31999 R 0751: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 751/1999 z dnia 9.4.1999 r. (Dz.U. L 96 z
10.4.1999, str. 11),
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31999 R 1256: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1256/1999 z dnia 17.5.1999 r. (Dz.U. L 160 z
26.6.1999, str. 73),

32000 R 0749: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 749/2000 z dnia 11.4.2000 r. (Dz.U. L 90 z
12.4.2000, str. 4),

32001 R 0603: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 603/2001 z dnia 28.3.2001 r. (Dz.U. L 89 z
29.3.2001, str. 18),

32002 R 0582: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 582/2002 z dnia 4.4.2002 r. (Dz.U. L 89 z
5.4.2002, str. 7),

32002 R 2028: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2028/2002 z dnia 11.11.2002 r. (Dz.U. L 313 z
16.11.2002, str. 3).
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W artykule 3 ustep 2 dodaje si¢ nastepujace akapity:

,»Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i
Stowacji wymienione ilo$ci zawierajg wszystkie ilosci mleka krowiego lub ekwiwalentu
mleka dostarczonego podmiotom skupujacym lub sprzedawanego bezposrednio do spozycia,
bez wzglgdu na to czy jest ono produkowane lub wprowadzane do obrotu w ramach $rodka

przejsciowego stosowanego w tych krajach.

Dla Polski rozdzielenie calej ilosci pomigdzy dostawami i sprzedaza bezposrednig podlega
przegladowi na podstawie rzeczywistych danych z 2003 r. o dostawach i sprzedazy
bezposredniej 1 jezeli jest to konieczne, zostanie ono dostosowane przez Komisj¢ zgodnie z

procedurg przewidziang w artykule 42 rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999 r.
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Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii i Stowacji ustanawia
si¢ specjalng rezerwe restrukturyzacyjng zgodnie z tabelg g) w Zataczniku. Rezerwa ta bedzie
dostgpna od 1 kwietnia 2006 r. w zakresie w jakim spozycie mleka i przetworow mlecznych
na potrzeby wtasne gospodarstw w kazdym z tych krajow spadto od 1998 r. dla Estonii i
Lotwy, a od 2000 r. dla Republiki Czeskiej, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii i Stowacji.
Decyzja o udostepnieniu rezerwy i jej rozdzieleniu na kwoty dostaw i sprzedazy
bezposredniej zostanie podjeta przez Komisj¢ zgodnie z procedurg przewidziang w artykule
42 rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999 na podstawie oceny wynikajacej ze sprawozdania
przedstawionego Komisji przez Republike Czeska, Estoni¢, Lotwe, Litwe, Wegry, Polske,
Stowenig i Stowacje do 31 grudnia 2005 r. Sprawozdanie to szczegdtowo przedstawi skutki i
tendencje procesu restrukturyzacji krajowego sektora mleczarskiego i w szczegdlnosci

przesunigcie z produkcji na spozycie w gospodarstwach na produkcje na rynek.”

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1148



b)

(©)

W artykule 4 ustep 1 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,»W przypadku Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski,
Stowenii 1 Stowacji wyzej wymieniona indywidualna ilo$¢ referencyjna jest rowna ilosci
dostepnej w dniu 31.03.2002 r. dla Wegier, 31.03.2003 r. dla Malty i Litwy, 31.03.2004 r. dla
Republiki Czeskiej, Cypru, Estonii, L.otwy i Stowacji oraz w dniu 31.03.2005 r. dla Polski 1

Stowenii.”;

W artykule 11, po drugim akapicie dodaje si¢ nast¢pujacy akapit:

,Jednakze, dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii 1
Stowacji cechami charakterystycznymi mleka, ktore jest uwazane za reprezentatywne sa te z
roku kalendarzowego 2001, reprezentatywna $rednia krajowa zawarto$¢ thuszczu w
dostarczonym mleku jest ustalona na 4,21% dla Republiki Czeskiej, 4,31% dla Estonii,
3,46% dla Cypru, 4,07% dla Lotwy, 3,99% dla Litwy, 3,85% dla Wegier, 3,90% dla Polski,
4,13% dla Stowenii, oraz 3,71% dla Stowacji.”;
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d) W Zalaczniku tabela (c) otrzymuje brzmienie:

,¢) Calkowite ilosci referencyjne wymienione w art. 3 ust. 2 stosowane od 1 kwietnia 2002
r. do 31 marca 2005 r. Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier,
Malty, Polski, Stowenii i Stowacji catkowite ilo$ci referencyjne wymienione w art. 3

ust. 2 sg stosowane od 1 maja 2004 r. do 31 marca 2005 r.

(tony)
Panstwo Cztonkowskie Dostawy Sprzedaz
bezposrednia

Belgia 3188 202,403 122 228,597
Republika Czeska 2613 239,000 68 904,000
Dania 4 454 709,217 638,783
Niemcy 27 769 228,612 95 587,388
Estonia 537 118,000 87 365,000
Grecja 699 626,000 887,000
Hiszpania 6 035 564,833 81 385,167
Francja 23 844 318,264 391 479,736
Irlandia 5386 176,780 9 587,220
Wiochy 10 316 482,000 213 578,000
Cypr 141 337,000 3 863,000
Lotwa 468 943,000 226 452,000
Litwa 1 256 440,000 390 499,000
Luksemburg 268 554,000 495,000
Wegry 1 782 650,000 164 630,000
Malta 48 698,000 -
Niderlandy 11 001 277,000 73 415,000
Austria 2 599 130,467 150 270,533
Polska 8 500 000,000 464 017,000
Portugalia® 1861 171,000 9 290,000
Stowenia 467 063,000 93 361,000
Stowacja 990 810,000 22 506,000
Finlandia 2 398 275,179 8 685,339
Szwecja 3300 000,000 3 000,000
Zjednoczone 14 437 481,500 172 265,500
Krdlestwo

1 Z wyjatkiem Madery
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e) W Zalaczniku tabela (d) otrzymuje brzmienie:

»(d) Catkowite ilosci referencyjne wymienione w art. 3 ust. 2 stosowane od 1 kwietnia 2005 r. do

31 marca 2006 r.

(tony)
Panstwo Cztonkowskie Dostawy \ Sprzedaz bezposrednia

Belgia 3204 754,403 122 228,597
Republika Czeska 2613 239,000 68 904,000
Dania 4 476 986,217 638,783
Niemcy 27908 552,612 95 587,388
Estonia 537 118,000 87 365,000
Grecja 699 626,000 887,000
Hiszpania 6 035 564,833 81 385,167
Francja 23 965 497,264 391 479,736
Irlandia 5386 176,780 9 587,220
Wiochy 10 316 482,000 213 578,000
Cypr 141 337,000 3 863,000
Lotwa 468 943,000 226 452,000
Litwa 1 256 440,000 390 499,000
Luksemburg 269 899,000 495,000
Wegry 1 782 650,000 164 630,000
Malta 48 698,000 -
Niderlandy 11 056 650,000 73 415,000
Austria 2 612 877,467 150 270,533
Polska 8 500 000,000 464 017,000
Portugalia® 1 870 533,000 9 290,000
Stowenia 467 063,000 93 361,000
Stowacja 990 810,000 22 506,000
Finlandia 2410 298,179 8 685,339
Szwecja 3316 515,000 3 000,000
Zjednoczone 14 510 431,500 172 265,500
Krolestwo

L Z wyjatkiem Madery
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() W Zalagczniku tabela (e) otrzymuje brzmienie:

,¢) Calkowite ilosci referencyjne wymienione w art. 3 ust. 2 stosowane od 1 kwietnia 2006
r. do 31 marca 2007 r.

(tony)
Panstwo Cztonkowskie Dostawy Sprzedaz bezposrednia
Belgia 3221 306,403 122 228,597
Republika Czeska 2 613 239,000 68 904,000
Dania 4 499 262,217 638,783
Niemcy 28 047 876,612 95 587,388
Estonia 537 118,000 87 365,000
Grecja 699 626,000 887,000
Hiszpania 6 035 564,833 81 385,167
Francja 24 086 676,264 391 479,736
Irlandia 5386 176,780 9 587,220
Wtochy 10 316 482,000 213 578,000
Cypr 141 337,000 3 863,000
Lotwa 468 943,000 226 452,000
Litwa 1 256 440,000 390 499,000
Luksemburg 271 244,000 495,000
Wegry 1782 650,000 164 630,000
Malta 48 698,000 -
Niderlandy 11 112 024,000 73 415,000
Austria 2 626 624,467 150 270,533
Polska 8 500 000,000 464 017,000
Portugalia® 1 879 896,000 9 290,000
Stowenia 467 063,000 93 361,000
Stowacja 990 810,000 22 506,000
Finlandia 2 422 320,179 8 685,339
Szwecja 3333 030,000 3 000,000
Zjednoczone Krolestwo 14 583 381,500 172 265,500

I Z wyjatkiem Madery
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(g) W Zalaczniku tabela (f) otrzymuje brzmienie:

»(f) Calkowite ilosci referencyjne wymienione w art. 3 ust. 2 stosowane od 1 kwietnia 2007

r. do 31 marca 2008 r.

(tony)
Panstwo Cztonkowskie Dostawy Sprzedaz bezposrednia
Belgia 3237 858,403 122 228,597
Republika Czeska 2 613 239,000 68 904,000
Dania 4 521 539,217 638,783
Niemcy 28 187 200,612 95 587,388
Estonia 537 118,000 87 365,000
Grecja 699 626,000 887,000
Hiszpania 6 035 564,833 81 385,167
Francja 24 207 855,264 391 479,736
Irlandia 5386 176,780 9 587,220
Wtochy 10 316 482,000 213 578,000
Cypr 141 337,000 3 863,000
Lotwa 468 943,000 226 452,000
Litwa 1 256 440,000 390 499,000
Luksemburg 272 590,000 495,000
Wegry 1782 650,000 164 630,000
Malta 48 698,000 -
Niderlandy 11 167 397,000 73 415,000
Austria 2 640 371,467 150 270,533
Polska 8 500 000,000 464 017,000
Portugalia® 1 889 258,000 9 290,000
Stowenia 467 063,000 93 361,000
Stowacja 990 810,000 22 506,000
Finlandia 2434 343,179 8 685,339
Szwecja 3 349 545,000 3 000,000
Zjednoczone Kroélestwo 14 656 332,500 172 265,500

I Z wylaczeniem Madery
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(h) W Zalaczniku dodaje si¢ tabele g)

»(g) Wielkosci specjalnej rezerwy restrukturyzacyjnej, o ktorej mowa w art. 3 ust.

(tony)
Panstwo Cztonkowskie Specjalna rezerwa restrukturyzacyjna
Republika Czeska 55 788
Estonia 21885
Lotwa 33 253
Litwa 57 900
Wegry 42 780
Polska 416 126
Stowenia 16 214
Stowacja 27 472
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14. 31993 R 0404: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 404/93 z dnia 13 lutego 1993 r. w sprawie
wspdlnej organizacji rynku bananoéw (Dz.U. L 47 z 25.2.1993, str. 1) zmienione przez:

— 31993 R 3518: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3518/93 z dnia 21.12.1993 r. (Dz.U. L 320 z
22.12.1993, str. 15),

— 31994 R 3290: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3290/94 z dnia 22.12.1994 r. (Dz.U. L 349 z
31.12.1994, str. 105);

— 31998 R 1637: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1637/98 z dnia 20.7.1998 r. (Dz.U. L 210 z
28.7.1998, str. 28),

— 31999 R 1257: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17.5.1999 r. (Dz.U. L 160 z
26.6.1999, str. 80);

— 32001 R 0216: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 216/2001 z dnia 29.1.2001 r. (Dz.U. L 31z
2.2.2001, str. 2),

— 32001 R 2587: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2587/2001 z dnia 19.12.2001 r. (Dz.U. L 345 z
29.12.2001, str. 13).
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Artykut 12 ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,,2. Maksymalna ilo$¢ bananow wyprodukowanych we Wspolnocie i wprowadzonych do obrotu,
dla ktorych moze by¢ wyptacona doptata wyrownawcza jest ustalona na 867 500 ton (masy netto),

dzielac je nastepujaco dla kazdego regionu produkcyjnego we Wspolnocie:

420 000 ton dla Wysp Kanaryjskich,

150 000 ton dla Gwadelupy,

219 000 ton dla Martyniki,

50 000 ton dla Madery, Azorow i Algarve,
15 000 ton dla Krety i Lakonii,

13 500 ton dla Cypru.

o o~ w bd -

Ilo$¢ dla kazdego regionu moze by¢ dostosowana w granicach maksymalnej ilosci przewidzianej

dla Wspolnoty.”
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15. 31994 R 1868: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1868/94 z dnia 27 lipca 1994 r. ustanawiajace
system kwot na produkcj¢ skrobi ziemniaczanej (Dz.U. L 197 z 30.7.1994, str. 4) zmienione przez:

31995 R 1664: Rozporzadzeniec Komisji (WE) nr 1664/95 z dnia 7.7.1995r. (Dz.U. L 158 z
8.7.1995, str. 13),

— 31995 R 1863: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1863/95 z dnia 17.7.1995 r. (Dz.U. L 179 z
29.7.1995, str. 1),

— 31998 R 1284: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1284/98 z dnia 16.6.1998 r. (Dz.U. L 178 z
23.6.1998, str. 3),

— 31999 R 1252: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1252/1999 z dnia 17.5.1999 r. (Dz.U. L 160 z
26.6.1999, str. 15),

— 32000 R 0962: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 962/2002 z dnia 27.5.2002 r. (Dz.U. L 149 z
7.6.2002, str. 1).
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a) W artykule 2 dodaje si¢ ustepy 31 4:

»3.  Wymienionym ponizej Panstwom Cztonkowskim - producentom skrobi ziemniaczanej

przyznaje si¢ nastepujace kwoty na rok gospodarczy 2004/2005:

(tony)
Republika Czeska 33 660
Estonia 250
Lotwa 5778
Litwa 1211
Polska 144 985
Stowacja 729
Ogotem 186 613

4. Kazde z Panstw Cztonkowskich bedacych producentami przydzieli kwoty, o ktérych mowa w
ust. 3 na rzecz producentdw skrobi ziemniaczanej, do wykorzystania w roku gospodarczym
2004/2005, biorac pod uwage w szczegdlnosci przecigtng ilos¢ skrobi ziemniaczanej
wyprodukowanej przez producentéw w latach 1999 - 2001 w odniesieniu do Republiki Czeskiej,
Estonii, Lotwy, Polski, Stowacji, w latach 1998- 2000 w odniesieniu do Litwy oraz uwzgledniajac

nieodwracalne inwestycje dokonane przez tych producentéw przed 1 lutego 2002 r.”.

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1158



b)

Artykut 4 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 4:

Producent skrobi ziemniaczanej nie zawiera umow kontraktacji z producentami ziemniakdw
na uprawe ziemniakéw w ilosci pozwalajacej na wyprodukowanie skrobi ziemniaczanej w

ilosci przewyzszajacej przyznang jemu kwote, o ktoérej mowa w art. 2 ust. 2 lub art. 2 ust. 4.”.

Artykut 5 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 5:

Producentom skrobi ziemniaczanej wyptaca si¢ premi¢ wynoszacg 22,25 EUR do kazdej tony
wytworzonej skrobi ziemniaczanej, az do wyczerpania kwoty skrobi ziemniaczanej, o ktorej
mowa w art. 2 ust. 2 lub art. 2 ust. 4, pod warunkiem iz ci producenci zaptacili producentom
ziemniakow cen¢ minimalna, o ktorej mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 1766/92
(*) za calg dostawe ziemniakow, niezbedng do produkcji skrobi ziemniaczanej az do limitu

kwoty.”.
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d)

Artykut 6 ustep 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Kazda ilo§¢ wyprodukowanej skrobi ziemniaczanej przewyzszajaca kwote, o ktorej
mowa w art. 2 ust. 2 lub art. 2 ust. 4, jest eksportowana, jako taka, ze Wspdlnoty przed dniem

1 stycznia nastepujacym po koncu danego roku gospodarczego.

W tym przypadku nie wyptaca si¢ zadnych refundacji wywozowych.”.

16. 31995 R 0603: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 603/95 z dnia 21 lutego 1995 r. w sprawie

wspolnej organizacji rynku suszu paszowego (Dz.U. L 63 z 21.3.1995, str. 1), zmienione przez:

31995 R 0684: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 684/95 z dnia 27.3.1995r. (Dz.U. L 71 z
31.3.1995, str. 3),

31995 R 1347: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1347/95 z dnia 9.6.1995r. (Dz. U. L 131z
15.6.1995, str. 1).

Artykut 4 ustep 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. Ustanawia si¢ maksymalng gwarantowang ilo§¢ (MGI) wynoszacg 4 517 223 ton suszu

paszowego na rok gospodarczy, ktdora moze by¢ objeta pomoca, o ktoérej mowa w artykule 3

ustep 2.
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b)

Tabela w artykule 4 ustep 2 otrzymuje brzmienie:

BLEU
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wiochy
Litwa
Wegry
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Stowacja
Finlandia
Szwecja

Zjednoczone Krolestwo

»Krajowe gwarantowane ilosci (KGI)

(w tonach)
8 000
27942

334 000
421 000
32000
1224 000
1 455 000
5000
523 000
650

49 593
285 000
4 400

13 538
5000

13 100
3000

11 000
102 000”.
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17. 31995 R 3072: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3072/95 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku ryzu (Dz.U. L 329 z 30.12.1995, str. 18), zmienione przez:

31998 R 0192: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 192/98 z dnia 20.1.1998 r. (Dz.U. L 20 z
27.1.1998, str. 16),

— 31998 R 2072: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2072/98 z dnia 28.9.1998 r. (Dz.U. L 265 z
30.9.1998, str. 4),

— 32000 R 1528: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1528/2000 z dnia 13.7.2000 r. (Dz.U. L 175
2 14.7.2000, str. 64),

— 32000 R 1667: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1667/2000 z dnia 17.7.2000 r. (Dz.U. L 193 z
29.7.2000, str. 3),

— 32001 R 1987: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1987/2001 z dnia 8.10.2001 r. (Dz.U. L 271 z
12.10.2001, str. 5),

— 32002 R 0411: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 411/2002 z dnia 4.3.2002 r. (Dz.U. L 62
5.3.2002, str. 27).
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a)  Tabela w artykule 6 ustgp 3 otrzymuje brzmienie:

(EUR/ha)

1999/2000 i pézniej

Hiszpania 334,33
Wegry 163,215
Francja
— terytorium metropolii 289,05
— Gujana Francuska 395,40
Grecja
— okregi Saloniki, Serres,

Kavala, Aitolia -

Akarnania oraz Fthiotida
— inne okregi 393,82

393,82

Wiochy 318,01
Portugalia 318,53

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1163



b)  Artykut 6 ustep 4 otrzymuje brzmienie:

4. Ustanawia si¢ krajowy obszar bazowy dla kazdego z Panstw Cztonkowskich bedacego
producentem. Jednakze dla Francji i Grecji ustanawia si¢ dwa obszary bazowe. Obszary bazowe

majg nastepujaca powierzchnie:

Hiszpania: 104 973 ha
Wegry: 3222 ha
Francja:
- terytorium metropolii 24 500 ha
— Gujana Francuska 5500 ha
Grecja:

— okregi Saloniki, Serres, Kavala,

Aitolia, Akarnania i Fthiotida 22 330 ha

— inne okregi 2 561 ha
Wiochy: 239 259 ha
Portugalia: 34 000 ha”
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18. 31996 R 1107: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1107/96 z dnia 12 czerwca 1996 r. w sprawie
rejestracji oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia zgodnie z procedurg okreslong w art. 17

rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2081/92 (Dz.U. L 148 z 21.6.1996, str. 1), zmienione przez:

31996 R 1263: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1263/96 z dnia 1.7.1996 r. (Dz.U. L 163 z
2.7.1996, str. 19),

— 31997 R 0123: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 123/97 z dnia 23.1.1997 r. (Dz.U. L 22 z
24.1.1997, str. 19),

— 31997 R 1065: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1065/97 z dnia 12.6.1997 r. (Dz.U. L 156 z
13.6.1997, str. 5),

— 31997 R 2325: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2325/97 z dnia 24.11.1997 r. (Dz.U. L 322 z
25.11.1997, str. 33),

— 31998 R 0134: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 134/98 z dnia 20.1.1998 r. (Dz.U. L 15 z
21.1.1998, str. 6),

— 31998 R 0644: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 644/98 z dnia 20.3.1998 r. (Dz.U. L 87 z
21.3.1998, str. 8),
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31998 R 1549: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1549/98 z dnia 17.7.1998 r. (Dz.U. L 202 z
18.7.1998, str. 25),

31999 R 0083: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 83/1999 z dnia 13.1.1999 1. (Dz.U. L 8 z
14.1.1999, str. 17),

31999 R 0590: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 590/1999 z dnia 18.3.1999 r. (Dz.U. L 74 z
19.3.1999, str. 8),

31999 R 1070: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1070/1999 z dnia 25.5.1999 r. (Dz.U. L 130
2 26.5.1999, str. 18),

32000 R 0813: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 813/2000 z dnia 17.4.2000 r. (Dz.U. L 100 z
20.4.2000, str. 5),

32000 R 2703: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2703/2000 z dnia 11.12.2000 r. (Dz.U. L
311z 12.12.2000, str. 25),

32001 R 0913: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 913/2001 z dnia 10.5.2001 r. (Dz.U. L 129 z
11.5.2001, str. 8),

32001 R 1347: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1347/2001 z dnia 28.6.2001 r. (Dz.U. L 182 z
5.7.2001, str. 3),
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b)

32001 R 1778: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1778/2001 z dnia 7.9.2001 r. (Dz.U. L 240 z
8.9.2001, str. 6),

32002 R 0564: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 564/2002 z dnia 2.4.2002 r. (Dz.U. L 86 z
3.4.2002, str. 7),

32002 R 1829: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1829/2002 z dnia 14.10.2002 r. (Dz.U. L
277 z 15.10.2002, str. 10).

W artykule 1 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,»Nazwa ,,Bud¢jovické pivo”, ,,Ceskobudéjovické pivo” 1,,Budéjovicky” méstansky var” jest
zarejestrowane jako chronione oznaczenie geograficzne (PGI) i wymienione w Zataczniku
zgodnie ze specyfikacjami przedstawionymi Komisji. Nie narusza to zadnego znaku
towarowego piwa lub innych praw istniejacych w Unii Europejskiej w dniu przystapienia.”
W Zalaczniku cze$¢ B w rubryce ,,Piwo” dodaje si¢ nastgpujaca pozycje:

,»REPUBLIKA CZESKA:

—  Budgjovicke pivo (PGI)

— Ceskobudgjovické pivo (PGI)

— Budé&jovicky méstansky var (PGI)”.
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19. 31996 R 1577: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1577/96 z dnia 30 lipca 1996 r. wprowadzajace
specjalny $rodek w odniesieniu do niektorych roslin stragczkowych (Dz.U. L 206 z 16.8.1996, str. 4)

zmienione przez:

— 31997 R 1826: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1826/97 z dnia 22.9.1997 r. (Dz.U. L 260 z
23.9.1997, str. 11),

— 32000 R 0811: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 811/2000 z dnia 17.4.2000 r. (Dz.U. L 100 z
20.4.2000, str. 1).

Artykul 3 ustep 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Maksymalng gwarantowang powierzchnie¢ ustala si¢ na 162 529 hektarow dla soczewicy i
ciecierzycy oraz 259 473 hektaréw dla wyki, o ktérej mowa w art. 1 lit. (¢). W przypadku gdy
maksymalna powierzchnia nie zostanie osiaggnigta podczas roku gospodarczego, niewykorzystana
roznica zostanie przyznana innej maksymalnej gwarantowanej powierzchni na ten rok gospodarczy,

zanim wystapi przekroczenie.”
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20. 31996 R 2201: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/96 z dnia 28 pazdziernika 1996 r. w
sprawie wspolnej organizacji rynkow przetworéw owocowych i warzywnych (Dz. U. L 297 z
21.11.1996, str. 29) zmienione przez:

— 31997 R 2199: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2199/97 z dnia 30.10.1997 r. (Dz. U. L 303 z
6.11.1997, str. 1),

— 31999 R 2701: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2701/1999 z dnia 14.12.1999 r. (Dz. U. L 327
2 21.12.1999, str. 5),

— 32000 R 2699: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2699/2000 z dnia 4.12.2000 r. (Dz. U. L 311 z
12.12.2000, str. 9),

— 32001 R 1239: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1239/2001 z dnia 19.6.2001 r. (Dz. U. L 171 z
26.6.2001, str. 1),

— 32002 R 0453: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 453/2002 z dnia 13.3.2002 r. (Dz. U. L 72 z
14.3.2002, str. 9).
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b)

W artykule 7 ustep 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Dla Cypru lata gospodarcze 1995/96, 1996/97 oraz 1999/2000 stanowig okres referencyjny
brany pod uwage przy ustalaniu maksymalnego gwarantowanego obszaru Wspolnoty, o
ktérym mowa w pierwszym akapicie.”

Artykut 9 ustep 1 drugi akapit otrzymuje brzmienie:

,,110$¢ sultanek i innych rodzynek zakupionych zgodnie z ust. 2 nie moze przekroczy¢ 27 930

2

ton.”;
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C)  Zalacznik III otrzymuje brzmienie:

»ZALACZNIK III
Progi dla przetworstwa, o ktérych mowa w art. 5

Masa netto produktu swiezego

(w tonach)
Pomidory Brzoskwinie Gruszki
Progi wspolnotowe 8 653 328 542 062 105 659
Republika Czeska | 12 000 1287 11
Grecja 1211241 300 000 5155
Hiszpania 1238 606 180 794 35199
Francja 401 608 15 685 17 703
Wiochy 4 350 000 42 309 45708
2 Cypr 7944 6 n.d.
S| | Lotwa n.d. n.d. n.d.
%, Wegry 130 790 1616 1031
£ | [Malta 27 000 nd. nd.
Niderlandy n.d. n.d. 243
Austria n.d. n.d. 9
Polska 194 639 n.d. n.d.
Portugalia 1 050 000 218 600
Stowacja 29 500 147 n.d.

n.d. =nie dotyczy
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21. 31996 R 2202: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2202/96 z dnia 28 pazdziernika 1996 r.
wprowadzajace wspolnotowy system pomocy dla producentéw niektérych owocow cytrusowych

(Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 49), zmienione przez:

— 31999 R 0858: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 858/1999 z dnia 22.4.1999 r. (Dz.U. L 108 z
27.4.1999, str. 8),

— 32000 R 2699: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2699/2000 z dnia 4.12.2000 r. (Dz.U. L 311 z
12.12.2000, str. 9).

Zalacznik II otrzymuje brzmienie:

LZALACZNIK 11
Progi dla przetworstwa, o ktorych mowa w art. 5

Masa netto produktu $wiezego

(w tonach)
Pomarancze Cytryny Grejpfruty Mate owoce
cytrusowe
Progi wspdlnotowe 1518 982 513 650 22 000 390 000

Grecja 280 000 27 976 799 5217
Hiszpania 600 467 192 198 1919 270 186

=

% Francja n.d. n.d. 61 445

kv

= Wiochy 599 769 290 426 3221 106 428

- Cypr 18 746 3050 16 000 6 000
Portugalia 20 000 n.d. n.d. 1724
n.d. = nie dotyczy
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22. 31998 R 1638: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1638/98 z dnia 20 lipca 1998 r. zmieniajace
rozporzadzenie nr 136/66/EWG w sprawie ustanowienia wspolnej organizacji rynku olejow i

thuszczoéw (Dz. U. L 210 z 28.7.1998, str. 32) zmienione przez:

— 32001 R 1513: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1513/2001 z dnia 23.7.2001 r. (Dz. U. L 201 z
26.7.2001, str. 4).

a) W artykule 2 ustep 1, dodaje si¢ nastepujgcy akapit:
,Cypr, Malta i Stowenia wprowadza GIS najp6zniej z dniem 1 stycznia 2005 r. ”

b) W artykule 4, pierwszy akapit otrzymuje brzmienie:
,,Zadna pomoc w ramach wspolnej organizacji rynku olejow i thuszczéw obowiazujaca
poczawszy od dnia 1 listopada 2001 r. nie moze zosta¢ wyptacona na rzecz producentow
oliwek za dodatkowe drzewa oliwne lub odpowiednie powierzchnie nasadzen dokonanych po
1 maja 1998 roku w stosunku do Wspo6lnoty z wyjatkiem Cypru i Malty, dla ktorych odno$ng

datg jest 31 grudnia 2001 roku, oraz nieobjete deklaracjg uprawy w terminie, ktory zostanie

ustalony.”
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23.31999 R 1251: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1251/1999 z dnia 17 maja 1999 r. ustanawiajace
system wsparcia dla producentéw niektorych roslin uprawnych (Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 1)

zmienione przez:

— 31999 R 2704: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2704/1999 z dnia 14.12.1999 r. (Dz.U. L 327 z
21.12.1999, str. 12),

— 32000 R 1672: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1672/2000 z dnia 27.7.2000 r. (Dz.U. L 193 z
29.7.2000, str. 13),

— 32001 R 1038: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1038/2001 z dnia 22.5.2001 r. (Dz.U. L 145 z
31.5.2001, str. 16).
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b)

W artykule 2 ustep 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

»Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii 1
Stowacji regionalny obszar bazowy ustala si¢ jako $rednig liczbe hektarow pod ro§linami
uprawnymi w ramach danego regionu, przez okres kolejnych trzech lat w latach 1997 - 2001.
Catos¢ regionalnych obszaréw bazowych dla kazdego z tych Panstw Cztonkowskich nie

przekroczy obszarow bazowych, o ktorych mowa w zataczniku VI.”

W artykule 3 ustep 5, dodaje si¢ nastepujacy akapit:

»,— Dla Republiki Czeskiej, Cypru, Estonii, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii
1 Stowacji poprzez ustalenie plonu referencyjnego na poziomach, o ktérych mowa w

zataczniku VI.”;

W artykule 3 ustep 7 wyrazy ,,... lub w przypadku Wtoch 1 Hiszpanii plon tak jak ustanowiony

w art. 3 ust. 5 jest przekroczony...” zastgpuje si¢ przez:
»---» lUb W przypadku Cypru, Republiki Czeskiej, Estonii, Wegier, Wioch, Lotwy, Litwy,

Malty, Polski, Stowacji, Stowenii 1 Hiszpanii plon tak jak ustanowiony w art. 3 ust. 5 jest

przekroczony ...”;
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d)

W artykule 7, pomiedzy pierwszym i drugim akapitem dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,Dla Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski i Stowenii, wnioski dotyczace ptatnosci nie moga
by¢ sktadane w odniesieniu do gruntow, ktore w dniu 31 grudnia 2000 roku stanowity trwate
uzytki zielone, znajdowaly si¢ na nich trwale plantacje albo drzewa lub tez byly
wykorzystywane dla celow pozarolniczych. Dla Stowacji wnioski dotyczace platnosci nie
moga by¢ sktadane w odniesieniu do gruntow, ktore w dniu 31 grudnia 2001 roku stanowity
trwate uzytki zielone, znajdowaty si¢ na nich trwate plantacje albo drzewa lub tez byly one
wykorzystywane dla celéw pozarolniczych. Dla Estonii wnioski dotyczace ptatnosci nie moga
by¢ sktadane w odniesieniu do gruntow, ktore w dniu 1 pazdziernika 2002 roku stanowity
trwate uzytki zielone, znajdowatly si¢ na nich trwale plantacje albo drzewa lub tez byly one
wykorzystywane dla celéw pozarolniczych. Dla Republiki Czeskiej wnioski dotyczace
ptatnosci nie moga by¢ sktadane w odniesieniu do gruntéow, ktére w dniu 30 listopada 2002
roku stanowity trwale uzytki zielone, znajdowaty si¢ na nich trwale plantacje albo drzewa lub
tez byly one wykorzystywane dla celow pozarolniczych. Dla Cypru wnioski dotyczace
ptatnosci nie mogg by¢ sktadane w odniesieniu do gruntow, ktére w dniu 1 grudnia 2002 roku
stanowily trwate uzytki zielone, znajdowaly si¢ na nich trwate plantacje albo drzewa lub tez

byly wykorzystywane dla celow pozarolniczych.”
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f)

W artykule 7 akapity trzeci i czwarty otrzymujg brzmienie:

,Panstwa Cztonkowskie mogg réwniez odstagpi¢ od stosowania przepisOw pierwszego i
drugiego akapitu w pewnych szczegdlnych okolicznos$ciach zwigzanych z jedng lub wieloma
formami interwencji publicznej, w przypadku gdy ta interwencja powoduje, iz rolnik uprawia
ziemi¢ uprzednio uznang za niekwalifikujaca si¢, w celu kontynuacji jego zwyklej
dziatalno$ci rolniczej, a przedmiotowa interwencja oznacza, iz grunt poczatkowo uznany za
kwalifikujagcy si¢ przestaje takim by¢, w wyniku czego ogolny obszar gruntow

kwalifikujacych sie, nie zwigksza si¢ znaczaco.

Ponadto, Panstwa Czlonkowskie moga, w niektorych wypadkach nieobjetych dwoma
poprzedzajacymi akapitami, odstagpi¢ od stosowania pierwszego i drugiego akapitu, pod
warunkiem ze na dowdd przedstawia Komisji plan zaswiadczajacy, iz catkowity obszar
gruntéw kwalifikujacych si¢ pozostaje niezmieniony.”

W zalaczniku II dodaje si¢ nastepujace wyrazy:

LCYPR

WEGRY”;
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g)  Zalacznik III otrzymuje brzmienie:

»ZALACZNIK TII

MAKSYMALNE GWARANTOWANE POWIERZCHNIE KORZYSTAJACE Z DODATKU DO
PEATNOSCI OBSZAROWEJ DLA PSZENICY DURUM

(hektary)
Grecja 617 000
Hiszpania 594 000
Francja 208 000
Wiochy 1 646 000
Cypr 6 183
Austria 7000
Portugalia 118 000
Wegry 2500

2
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h)  Zalacznik IV otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK IV

MAKSYMALNE GWARANTOWANE POWIERZCHNIE KORZYSTAJACE Z POMOCY
SPECJALNEJ DLA PSZENICY DURUM

(hektary)
Niemcy 10 000
Hiszpania 4000
Francja 50 000
Wiochy 4000
Wegry 4305
Stowacja 4717
Zjednoczone Krolestwo 5000

2
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i)  Dodaje si¢ zalacznik w brzmieniu:

»LALACZNIK VI

Krajowe obszary bazowe oraz plony referencyjne w Republice Czeskiej, Estonii, na Cyprze,

Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie, w Polsce, Stowenii i na Stowacji

obszar bazowy plon

(hektary) (tony na hektar)

Republika Czeska 2 253 598 4,20
Estonia 362 827 2,40
Cypr 79 004 2,30
Lotwa 443 580 2,50
Litwa 1146 633 2,70
Wegry 3487792 4,73
Malta 4 565 2,02
Polska 9454 671 3,00
Stowenia 125171 5,27
Stowacja 1 003 453 4.06
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24. 31999 R 1254: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku wolowiny i cielgciny (Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21) zmienione

przez:

— 32001 R 1455: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1455/2001 z dnia 28.6.2001 r. (Dz.U. L 198 z
21.7.2001, str. 58),

— 32001 R 1512: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1512/2001 z dnia 23.7.2001 r. (Dz.U. L 201 z
26.7.2001, str. 1),

— 32001 R 2345: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2345/2001 z dnia 30.11.2001 r. (Dz.U. L
315z 1.1.2001, str. 29).

a)  Artykul 7 ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Panstwa Cztonkowskie podejma niezbedne kroki aby zapewni¢ iz, od dnia 1 stycznia
2000 r., suma praw do premii na ich terytorium nie przekroczy putapéw krajowych
wyznaczonych w zatgczniku II 1 aby mozna bylo ustanowi¢ rezerwy krajowe, o ktorych mowa
w art. 9. Nie pdzniej niz rok od dnia przystapienia Republika Czeska, Estonia, Cypr, Lotwa,
Litwa, Wegry, Malta, Polska, Stowenia i1 Slowacja przyznaja indywidualne pulapy
producentom 1 ustanowig rezerwy krajowe z ogdlnej liczby praw do premii przeznaczonych

dla kazdego z Panstw Cztonkowskich wymienionych w zataczniku I1.”;
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W artykule 11 ustep 3 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,»W tabeli ponizej okresla si¢ putapy krajowe dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy,
Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii 1 Stowacji.”

Premie z tytutu uboju:

Buhaje, wolce, krowy i Cielgta w wieku powyzej
jatowki 1 miesigca i ponizej 7
miesigcy oraz o wadze
tuszy ponizej 160 kg
Republika Czeska 483 382 27 380
Estonia 107 813 30 000
Cypr 21 000 -
Lotwa 124 320 53 280
Litwa 367484 244 200
Wegry 141 559 94 439
Malta 6002 17
Polska 1815430 839518
Stowenia 161 137 35852
Stowacja 204 062 62 841

2

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1182



c) W artykule 16 ustep 1 akapit pierwszy dodaje si¢ nastepujace tiret:

,— dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i
Stowacji: rowny putapom okreslonym w zatgczniku I lub rowny $redniej liczbie ubojow
bydta ptci meskiej w latach 2001, 2002 oraz 2003 ustalonej na podstawie danych
statystycznych Eurostat w stosunku do tego okresu lub na podstawie innych
urzedowych opublikowanych danych statystycznych w stosunku do tych lat,

zaakceptowanych przez Komisje.”

d) W artykule 16 ustep 4 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,»Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i
Stowacji okresem referencyjnym sg lata 2001, 2002 oraz 2003.”;
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W artykule 17 ustep 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

»Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i
Stowacji okresem referencyjnym sg lata 1999, 2000 oraz 2001.”.

Po artykule 17 dodaje si¢ nastgpujacy artykut:

L»Artykut 17a

Catkowite wielkos$ci, o ktorych mowa w art. 14 ust. 1 oraz maksymalne platnosci obszarowe
na hektar w wysokosci 350 EUR, o ktérych mowa w artykule 17 ust. 3 stosuje si¢ zgodnie z

harmonogramem przyrostow ustanowionym w art. la rozporzadzenia Rady (WE) nr

1259/1999.”;
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g) Zalacznik I otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK 1

PREMIE SPECJALNE

Regionalne putapy Panstw Cztonkowskich, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4

Belgia 235 149
Republika Czeska 244 349
Dania 277 110
Niemcy 1782 700
Estonia 18 800
Grecja 143 134
Hiszpania 713999 (1)
Francja 1754 732 (%)
Irlandia 1077 458
Wiochy 598 746
Cypr 12 000
Lotwa 70 200
Litwa 150 000
Luksemburg 18 962
Wegry 94 620
Malta 3201
Niderlandy 157 932
Austria 423 400
Polska 926 000
Portugalia 175 075 (%)
Stowenia 92 276
Stowacja 78 348
Finlandia 250 000
Szwecja 250 000
Zjednoczone Krélestwo 1419 811 (%)
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Bez uszczerbku dla szczegolnych przepisow zawartych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
1454/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. wprowadzajagcym szczegdlne srodki dla
niektorych produktéw rolnych z Wysp Kanaryjskich oraz uchylajacym rozporzadzenie
(EWG) nr 1601/92 (Poseican).

Bez uszczerbku dla szczegdlnych przepiséw zawartych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
1452/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. wprowadzajacym szczegdlne srodki dla
niektorych produktow rolnych z francuskich departamentéw zamorskich, zmieniajagcym
dyrektywe 72/462/EWG oraz uchylajacym rozporzadzenia (EWG) nr 525/77 oraz
(EWG) nr 3763/91 (Poseidom).

Bez uszczerbku dla szczegdlnych przepisow zawartych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr

1453/2001 z dnia 28 czerwca 2001 r. wprowadzajacym szczegdlne $rodki dla
niektorych produktéw rolnych z Azoréw 1 Madery oraz uchylajacym rozporzadzenie
(WE) nr 1600/92 (Poseima). Z wylaczeniem programu ekstensyfikacji, przewidzianego
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1017/94 z dnia 26 kwietnia 1994 r. dotyczacego
zmiany przeznaczenia gruntdw z ornych na ekstensywny chow zwierzat gospodarskich
w Portugalii (Dz.U. L 112 z 3.5.1994, str. 2). Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2582/2001 (Dz.U. L 345 z29.12.2001, str. 5);

Putap ten zwigksza si¢ czasowo o 100 000 sztuk do wielkosci 1 519 811 sztuk do chwili gdy

zywe zwierzgta w wieku ponizej szeSciu miesigcy moga zosta¢ wyeksportowane.”.
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h)  Zalacznik II otrzymuje brzmienie:

LZALACZNIK 11

PREMIE - KROWY MAMKI

Putapy krajowe, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, stosowane od dnia 1 stycznia 2000 r.

Belgia 394 253
Republika Czeska * 90 300
Dania 112 932
Niemcy 639 535
Estonia * 13416
Grecja 138 005
Hiszpania * 1 441 539
Francja > 3779 866
Irlandia 1102 620
Wtochy 621 611
Cypr * 500
Lotwa * 19 368
Litwa * 47 232
Luksemburg 18 537
Wegry * 117 000
Malta * 454
Niderlandy 63 236
Austria 325000
Polska * 325581
Portugalia * 277 539
Stowenia * 86 384
Stowacja * 28 080
Finlandia 55 000
Szwecja 155 000
Zjednoczone Krolestwo 1699 511
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Stosowane od dnia przystapienia.

Wylaczajac szczegdlne putapy, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1454/2001 oraz szczegdlng rezerwe, przewidziang w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1017/94.

Wylaczajac szczegbdlne pulapy, przewidziane w art. 9 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1452/2001.

Wylaczajac szczegdlne putapy, przewidziane odpowiednio w art. 13 ust. 3 i art. 22 ust.
3 rozporzadzenia (WE) nr 1453/2001.”
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1)  Zalacznik IV otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK IV

PLATNOSCI DODATKOWE

Calkowite kwoty, o ktorych mowa w art. 14

(wyrazone w milionach euro)

2002 i nastgpne lata
Belgia 39,4
Republika Czeska 8,776017
Dania 11,8
Niemcy 88,4
Estonia 1,13451
Grecja 3,8
Hiszpania 33,1
Francja 93,4
Irlandia 31,4
Wiochy 65,6
Cypr 0,308945
Lotwa 1,33068
Litwa 4,942267
Luksemburg 3,4
Wegry 2,936076
Malta 0,0637
Niderlandy 25,3
Austria 12,0
Polska 27,3
Portugalia 6,2
Stowenia 2,964780
Stowacja 4.500535
Finlandia 6,2
Szwecja 9,2
Zjednoczone Krolestwo 63,8
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25. 31999 R 1255: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku mleka i przetworéw mlecznych (Dz. U. L 160 z 26.6.1999, str. 48)

zmienione przez:

32000 R 0999: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 999/2000 z dnia 12.5.2000 r. (Dz.U. L 114 z
13.5.2000, str. 9),

— 32000 R 1040: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1040/2000 z dnia 16.5.2000 r. (Dz.U. L 118 z
19.5.2000, str. 1),

— 32000 R 1526: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1526/2000 z dnia 13.7.2000 r. (Dz.U. L 175
z 14.7.2000, str. 55),

— 32000 R 1670: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1670/2000 z dnia 20.7.2000 r. (Dz.U. L 193 z
29.7.2000, str. 10),

— 32002 R 0509: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 509/2002 z dnia 21.3.2002 r. (Dz.U. L 79 z
22.3.2002, str. 15).
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b)

W artykule 16 ustep 3 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

»Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii 1
Stowacji 12-miesigcznym okresem, o ktorym mowa w poprzedzajagcym akapicie jest okres w

2004/2005.”

Po artykule 19 dodaje si¢ nastepujacy artykut:

»Artykut 19a

Catkowite kwoty, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1, catkowite kwoty premii mlecznej oraz
dodatku premiowego, o ktorych mowa w art. 18 ust. 2, jak rowniez maksymalne platnosci
obszarowe w wysokosci 350 EUR na hektar, o ktorych mowa w art. 19 ust. 3 stosuje si¢
zgodnie z harmonogramem przyrostéw ustanowionym w art. 1 a) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1259/1999.”
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C)  Zalacznik I otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK 1

PEATNOSCI DODATKOWE: CALKOWITE KWOTY, O KTORYCH MOWA W ART. 17

(wyrazone w milionach euro)

2005 2006 2007 1 nastgpne lata

kalendarzowe
Belgia 8,6 17,1 25,7
Republika Czeska 6,9 13,87 20,8
Dania 11,5 23,0 34,5
Niemcy 72,0 1440 216,0
Estonia 1,6 3,2 4,85
Grecja 1,6 3,3 4,9
Hiszpania 14,4 28,7 43,1
Francja 62,6 125,3 187,9
Irlandia 13,6 27,1 40,7
Wtochy 25,7 51,3 77,0
Cypr 0,4 0,75 1,1
Fotwa 1,8 3,6 54
Litwa 4,25 8,5 12,8
Luksemburg 0,7 1,4 2,1
Wegry 50 10,1 15,1
Malta 0,13 0,25 0,38
Niderlandy 28,6 57,2 85,8
Austria 7,1 14,2 21,3
Polska 23,1 46,3 69,6
Portugalia 4,8 9,7 14,5
Stowenia 1,45 2,9 4,35
Stowacja 2,6 5,2 7,9
Finlandia 6,2 12,4 18,6
Szwecja 8,5 17,1 25,6
Zjednoczone 37,7 75,4 1131
Krélestwo

2

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1192



26. 31999 R 1257: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
wsparcia rozwoju obszarow wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej

(EFOGR), zmieniajace 1 uchylajace niektore rozporzadzenia (Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 80).

1.  Porozdziale IX tytutu II dodaje si¢ rozdziat w brzmieniu:

»ROZDZIAL IXa

SZCZEGOLNE SRODKI DLA NOWYCH PANSTW CZELONKOWSKICH

PODROZDZIAL 1

DODATKOWE WSPARCIE MAJACE ZASTOSOWANIE DO WSZYSTKICH NOWYCH
PANSTW CZELONKOWSKICH

ARTYKUL 33a

Postanowienia ogolne

Niniejszy podrozdziat ustanawia warunki udzielania tymczasowego dodatkowego wsparcia
uzupeltniajacego wsparcie udzielane zgodnie z rozdziatami I do IX na rzecz $srodkow przejsciowych
w dziedzinie rozwoju obszarow wiejskich w Republice Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie,
Litwie, Wegrzech, Malcie, w Polsce, Stowenii i na Stowacji (dalej jako ,,nowe Panstwa
Cztonkowskie) w celu zaspokojenia szczeg6lnych potrzeb nowych Panstw Cztonkowskich w

okresie programowania w latach 2004-2006.
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ARTYKUL 33b

Wsparcie dla gospodarstw niskotowarowych, w trakcie restrukturyzacji

1.  Wsparcie dla gospodarstw niskotowarowych, w trakcie restrukturyzacji sprzyja¢ bedzie

osiggnigciu nastepujacych celow:
a)  zmniejszeniu problemow okresu przejsciowego wynikajacych z faktu, iz sektor rolniczy oraz
gospodarka wiejska nowych Panstw Cztonkowskich wystawione s3 na konkurencje w ramach

jednolitego rynku;

(b) ulatwienia i zachecania do restrukturyzacji gospodarstw, ktore nie sg jeszcze ekonomicznie

zywotne.

Dla celow niniejszego artykutu pojecie ,,gospodarstw niskotowarowych” oznacza gospodarstwa,

produkujace gldwnie na wlasne potrzeby ale rowniez sprzedajace cz¢s¢ swojej produkc;ji.
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2. Warunkiem uzyskania wsparcia jest przedstawienie przez rolnika biznes planu, ktory:

(@) wykazuje przyszig ekonomiczng zywotno$¢ gospodarstwa

(b) zawiera szczegotowy opis wymaganych inwestycji;

(c) zawiera okre$lenie celow posrednich i koncowych.

3. Zgodno$¢ z biznes planem, o ktorym mowa w ust. 2 sprawdzana jest po uptywie trzech lat.
Jezeli cele okreslone w planie nie zostaly osiggnigte w chwili kontroli po trzech latach, dalsza

pomoc nie zostanie udzielona. Nie wymaga si¢ jednak zwrotu $srodkéw juz otrzymanych.

4. Wsparcie jest wyptacane corocznie w formie statych ptatnosci, do maksymalnej dopuszczalnej

kwoty okres$lonej w zalaczniku II, przez okres nieprzekraczajacy pigciu lat.
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ARTYKUL 33c

Wsparcie dla dostosowania do standardow wspdlnotowych

1.  Wsparcie moze by¢ udzielane celem pomocy rolnikom w nowych Panstwach Cztonkowskich
w dostosowaniu do standardow ustanowionych przez Wspdlnote w dziedzinie $rodowiska
naturalnego, zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat 1 roslin, warunkéw utrzymania zwierzat oraz

bezpieczenstwa pracy az do chwili gdy wymagany standard ma zosta¢ osiggniety.

2. Warunkiem uzyskania wsparcia przez rolnikow jest:

(@) korzystanie ze wsparcia na inwestycje, zgodnie z rozdziatem I, w wyniku ktorych odpowiedni

standard zostanie osiggniety; lub

(b) przedstawienie planu ulepszenia i/lub zmian w gospodarce rolnej wymaganych w celu
osiggnigcia zgodnos$ci z odpowiednimi minimalnymi standardami, przygotowanego lub

poswiadczonego przez osobg o uznanych kwalifikacjach.
Wsparcie jest dostepne wyltacznie dla rolnikoéw, ktdérzy moga wykazaé, iz ich gospodarstwo jest

ekonomicznie Zywotne lub tez stanie si¢ ekonomicznie zywotne z koncem okresu otrzymywania

wsparcia.
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3. Wsparcia udziela si¢ corocznie wedlug stawki malejacej, obnizanej do zera w rownych ratach.
Wsparcie jest ptatne az do chwili, gdy wymagany standard ma zostaé osiagniety lecz nie dluzej niz

przez okres 5 lat.
Ptatnos¢ ustala si¢ na poziomie nie powodujacym nadmiernej kompensacji. Przy ustalaniu poziomu
rocznego wsparcia, brane sg pod uwage utracone dochody oraz koszty zwigzane z dodatkowymi
inwestycjami i naktadem pracy.
Maksymalna dopuszczalna kwota wsparcia wspolnotowego w pierwszym roku jest okreslona w
zatgczniku II. Jezeli wsparcie nie moze zosta¢ obliczone na podstawie obszaru, mozna przyjac¢ inne
wiasciwe kwoty w ramach procesu programowania.

ARTYKUL 33d

Grupy producentow

1. Wsparcie o jednolitej stawce udzielone jest w celu utatwienia tworzenia i administracyjnego

funkcjonowania grup producentéw, ktérych celem jest:

(@) przystosowanie produkcji i jej wielkosci, producentéw, ktorzy sg cztonkami takich grup, do

wymogow rynku;

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1197



(b)  wspolne wprowadzanie produktéw na rynek, w tym przygotowanie do sprzedazy,

centralizacj¢ sprzedazy i dostawe do odbiorcéw hurtowych; oraz

(c) ustanowienie wspolnych zasad w sprawie informacji o produkcji, w szczegolnosci 0 zbiorach

i jej dostepnosci.

2. Wsparcie udzielane jest wytacznie grupom producentow formalnie uznanych przez wlasciwe
organy nowych Panstw Cztonkowskich pomigdzy dniem przystgpienia a koncem okresu

programowania, na mocy prawa krajowego lub prawa wspélnotowego.

3. Wsparcie udzielane jest w formie rocznych ptatno$ci przez okres pierwszych pigciu lat od dnia
uznania grupy producentow. Jest ono obliczane na podstawie rocznej sprzedanej produkcji grupy i

nie przekracza:

(@ 5%, 5%, 4%, 3% oraz 2% wartosci produkcji do wysokosci 1 000 000 EUR, wprowadzonej

do obrotu odpowiednio w pierwszym, drugim, trzecim, czwartym i piatym roku, oraz
(b) 2,5%,2,5%, 2,0%, 1,5% oraz 1,5% wartosci produkcji przekraczajacej 1 000 000 EUR,

wprowadzonej do obrotu odpowiednio w pierwszym, drugim, trzecim, czwartym i pigtym

roku.

W kazdym przypadku, wsparcie nie przekracza maksymalnych dopuszczalnych kwot

wyszczegolnionych w zataczniku I1.
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W przypadku Malty mozliwe jest ustanowienie minimalnej pomocy dla sektora produkcji gdzie

calkowita produkcja jest niezmiernie mata. Komisja okresla sektor, do ktorego powyzsza pomoc ma

zastosowanie oraz jej wysokos¢.

1.

ARTYKUL 33e

Pomoc techniczna

Mozliwe jest udzielenie wsparcia dla przygotowania, monitorowania, oceny i kontroli, ktore sg

niezbedne do wprowadzenia w zycie zapisow zawartych w dokumentach dotyczacych

programowania rozwoju obszarow wiejskich.

2. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1 obejmujg w szczegdlnosci:

(@)

(b)

(©)

(d)

badania;

dzialania w zakresie pomocy technicznej, wymiany doswiadczen oraz informacji

skierowanych do partnerow, beneficjentow i catego spoteczenstwa;

instalacje, eksploatacje 1 interoperacyjno$¢ skomputeryzowanych systemoéw zarzadzania,

monitorowania i oceny;

doskonalenie metod oceny 1 wymian¢ informacji dotyczacych praktyki w tej dziedzinie.
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ARTYKUL 33f
Srodki typu Leader+

1. Wsparcie moze by¢ udzielone na rzecz $rodkow zwigzanych z nabywaniem umiejetnosci
majacych na celu przygotowanie spotecznosci wiejskich do tworzenia i wprowadzania w zycie
strategii rozwoju wsi.
Srodki te moga obejmowaé w szczegdlnosci:
(@) wsparcie techniczne dla tworzenia opracowan dotyczacych obszarow lokalnych oraz

rozpoznania stanu okreslonego terytorium bioracych pod uwage potrzeby wyrazane przez

spotecznos$¢ lokalna;

(b) informowanie i szkolenie spoteczenstwa celem zachgcania do wzigcia aktywnego udziatu w

procesie rozwoju;

(c) tworzenie reprezentatywnego partnerstwa na rzecz lokalnego rozwoju;

(d) sporzadzanie zintegrowanych strategii rozwoju;

(e) finansowanie badan i przygotowanie wnioskow o otrzymanie wsparcia.
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2. Wsparcie moze by¢ udzielane na rzecz przyjmowania zintegrowanych strategii rozwoju
obszaréw wiejskich, o charakterze pilotazowym, przygotowanych przez lokalne grupy dzialania,
zgodnie z zasadami ustanowionymi w pkt 12 i 14 noty Komisji skierowanej do Panstw
Cztonkowskich z dnia 14 kwietnia 2000 r., ustanawiajgcej wytyczne dla Inicjatywy Wspolnoty na
rzecz rozwoju obszaréw wiejskich (Leader +)™ Wsparcie to ogranicza sie do regionéw, w ktérych
juz istnieje wystarczajacy potencjat administracyjny i do§wiadczenie zwigzane z rozwojem

lokalnych obszaréw wiejskich.

3. Lokalne grupy dziatania, o ktéorych mowa w ust. 2, moga kwalifikowac¢ si¢ do uczestnictwa we
wspotpracy miedzyterytorialnej i transgranicznej zgodnie z zasadami ustanowionymi w pkt 15 do

18 noty Komisji, o ktérej mowa w ust. 2.

4. Nowym Panstwom Cztonkowskim oraz lokalnym grupom dzialania przyznaje si¢ dostep do
Obserwatorium Obszaréw Wiejskich, o ktorym mowa w pkt. 23 noty Komisji wymienionej w ust.
2.

ARTYKUL 33g

Doradztwo rolnicze i upowszechnianie wiedzy rolniczej

Oprocz $rodka, o ktorym mowa w trzecim tiret art. 33, udziela si¢ wsparcia na rzecz $wiadczenia

ustug doradczych oraz ustug upowszechniania wiedzy rolniczej.
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ARTYKUL 33h

Uzupetienia do ptatnosci bezposrednich

1. Na zasadzie wyjatkowej 1 tymczasowej, wsparcie moze by¢ udzielane na rzecz rolnikow
kwalifikujacych si¢ do uzyskania dodatkowych krajowych bezposrednich ptatnosci lub pomocy
zgodnie z art. 1c rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999" wytacznie w latach 2004-20086.

2. Wsparcie udzielone rolnikowi odnosnie do lat 2004, 2005, 2006 nie przekroczy réznicy

pomiedzy:

(@) poziomem platnosci bezposrednich majacych zastosowanie w nowych Panstwach
Cztonkowskich na odpowiedni rok zgodnie z art. 1a rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999 lub

art.1b ust. 2 tego rozporzadzenia; oraz

(b)  40% poziomu ptatnosci bezposrednich majacych zastosowanie we Wspdlnocie, w ksztalcie na

dzien 30 kwietnia 2004 r., w odpowiednim roku.

3. Udziat Wspoélnoty we wsparciu udzielonym na mocy niniejszego artykutu w nowym Panstwie
Cztonkowskim odnosnie do kazdego z lat 2004, 2005 1 2006 nie przekroczy 20% odpowiedniej
rocznej przydzielonej dla tego panstwa kwoty. Jednakze nowe Panstwo Cztonkowskie moze
zastgpi¢ t¢ 20% roczng stawke nastepujgcymi stawkami: 25% na rok 2004, 20% na rok 2005 oraz
15% na rok 2006.
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4. Wsparcie udzielone rolnikowi na mocy niniejszego artykutu liczy si¢:

(@ w przypadku Cypru, jako dodatkowa krajowa pomoc bezposrednig dla celow stosowania

catkowitych kwot, o ktérych mowa w art. 1c ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999;

(b) w przypadku kazdego innego Panstwa Czlonkowskiego, jako dodatkowe krajowe platnosci
bezposrednie lub pomoc, w zalezno$ci od tego co ma zastosowanie, dla celéw stosowania
maksymalnych pozioméw wyznaczonych w art. 1¢ ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1259/1999.

PODROZDZIAL 11
DODATKOWE WSPARCIE MAJACE ZASTOSOWANIE DO MALTY
ARTYKUL 33i
Uzupelnienie pomocy panstwa na Malcie

1. Na Malcie wsparcie moze by¢ udzielone na rzecz beneficjentow szczegdlnej tymczasowej

pomocy panstwa zgodnie ze Specjalnym Programem Polityki Rynkowej dla Rolnictwa

Maltanskiego (SMPPMA) ustanowionym w pkt 1 sekcja A rozdziat 4 ,,Rolnictwo” zalacznika XI

do niniejszego Aktu.
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2. W drodze odstepstwa od art. 33h ust. 3, catkowity udziat Wspolnoty we wsparciu udzielonym
na rzecz Malty na mocy niniejszego artykutu i art. 33h odnos$nie do kazdego z lat 2004, 2005 1 2006
nie przekroczy 20% rocznej kwoty przydzielonej na ten rok. Jednakze Malta moze zastapic te 20%

roczng stawke nastepujgcymi stawkami: 25% na rok 2004, 20% na rok 2005 oraz 15% na rok 2006.
3. Wsparcie udzielone na mocy niniejszego artykutu liczy si¢ jako specjalna tymczasowa pomoc
panstwa w ramach SMPPMA dla celow stosowania maksymalnych kwot ustanowionych w tym

programie.

ARTYKUL 33j

Rolnicy pracujacy w pelnym wymiarze czasu na Malcie:
Udziela si¢ szczegdlnego tymczasowego wsparcia na rzecz rolnikow pracujacych w pelnym
wymiarze czasu, aby umozliwi¢ im dostosowanie si¢ do zmian na rynku wynikajacych ze zniesienia

systemu optat z dniem przystapienia.

Wsparcie wyptacane jest co roku wedtug stawki malejacej przez okres pigciu lat. Przewiduje sie

trzy rodzaje platnosci:

(@) ptatnos¢ na hektar gruntow nawadnianych;
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(b) ptatnos¢ na hektar gruntow nienawadnianych;

(c) ptatnos¢ wedtug sztuki zwierzat w gospodarstwach hodowlanych.

Platnos¢ ustanawia si¢ w stosunku do oczekiwanego spadku dochodéw gospodarstw wynikajacego
ze zniesienia systemu opflat, a co za tym idzie obnizenia cen produktéw rolnych. Platno$¢ ustala si¢
na poziomie niepowodujgcym nadmiernej kompensacji, w szczegolnosci w odniesieniu do pomocy

panstwa na rzecz poszczeg6lnych produktéw udzielonej w ramach SMPPMA.

Komisja przyjmuje maksymalne dopuszczalne kwoty na gospodarstwo rolne w trzech kategoriach

ptatnosci.
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PODROZDZIAL 111

ODSTEPSTWA

ARTYKUL 33k

Postanowienia ogdlne

W niniejszym podrozdziale ustanawia si¢ przypadki, w ktérych nowe Panstwa Cztonkowskie moga

odstapi¢ od kryteriow kwalifikacji otrzymania wsparcia w stosunku do $srodkéw okreslonych w

rozdziatach I, IV, Vi VIL

ARTYKUL 331

Odstepstwa majace zastosowanie do wszystkich nowych Pafistw Czlonkowskich

1. W drodze odstepstwa od przepisow pierwszego tiret art. 5, udziela si¢ wsparcia

gospodarstwom rolnym, w stosunku do ktérych jest mozliwe wykazanie uzyskania trwatej

konkurencyjnosci z koncem okresu realizacji inwestycji.
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2. W drodze odstepstwa od przepisow drugiego akapitu art. 7, caltkowita kwota wsparcia dla
inwestycji w gospodarstwach rolnych, wyrazona jako procent wielkosci kwalifikujacej si¢
inwestycji, jest ograniczona do maksymalnie 50% oraz, w mniej uprzywilejowanych obszarach, do
60%. Jezeli inwestycje sa podejmowane przez mtodych rolnikow, w rozumieniu rozdziatu I, ten

udzial procentowy moze osiagna¢ maksymalnie 55% oraz w mniej uprzywilejowanych obszarach
65%.

3. W drodze odstgpstwa od drugiego tiret art. 26 ust. 1, udziela si¢ wsparcia na rzecz inwestycji
dokonywanych przez przedsigbiorstwa, ktorym przyznano okresy przejsciowe po przystapieniu
celem dostosowania do minimalnych standardow dotyczacych srodowiska naturalnego, higieny
oraz warunkow utrzymania zwierzat. W tym wypadku, przedsigbiorstwo osiggnie zgodnos¢ ze
standardami do konca okreslonego okresu przejsciowego lub tez z koncem okresu inwestycji,

cokolwiek nastgpi wczesdnie;.
4. W drodze odstepstwa od art. 29 ust. 5, klasyfikacja obszarow z punktu widzenia ryzyka
wystapienia pozarow lasow zostanie przedstawiona jako czg¢$¢ strategii rozwoju obszarow
wiejskich.
ARTYKUL 33m
Odstepstwa majace zastosowanie do poszczegdlnych nowych Panstw Czlonkowskich
1. W drodze odstgpstwa od drugiego tiret art. 11 ust. 1, rolnicy na Litwie, ktérym przyznano

kwoty mleczne, kwalifikuja si¢ do skorzystania z programu wczesniejszej emerytury, pod

warunkiem, 1z maja mniej niz 70 lat w chwili przekazania.

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1207



Do wielkosci wsparcia majg zastosowanie maksymalne kwoty wskazane w zataczniku I do
niniejszego rozporzadzenia a wsparcie to oblicza si¢ w stosunku do wielkosci kwoty mlecznej oraz

catkowitej dziatalno$ci rolnej gospodarstwa.

Kwoty mleczne przyznane osobie przekazujacej przenosi si¢ do krajowej rezerwy kwot mlecznych

bez zadnych dodatkowych platnosci wyréwnawczych.

2. W drodze odstepstwa od art. 21, Malta moze przekroczy¢ 10% limit ustanowiony w stosunku do

tacznej powierzchni obszardéw, o ktorych mowa w art. 20.

W drodze odstgpstwa od przepisow art. 24 ust. 2, maksymalne kwoty roczne wyznaczone dla
wsparcia wspolnotowego ustanowione w zataczniku [ mogg zosta¢ podwyzszone w przypadku
srodka majgcego na celu utrzymanie i zachowanie muréw z kamieni na Malcie. Komisja ustanawia

maksymalng kwote na hektar ptatne zgodnie z tym odstgpstwem.
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3. W drodze odstepstwa od art. 31 ust. 1, wsparcie moze by¢ udzielone Estonii na rzecz zalesiania
porzuconych gruntdw rolniczych pod warunkiem iz grunty te uzytkowane byty w ciagu ostatnich
pieciu lat. W takim wypadku, wsparcie moze jedynie obejmowac, oprocz kosztéw sadzenia, roczng

premi¢ na hektar, o ktorej mowa w pierwszym tiret drugiego akapitu art. 31 ust. 1.

Dz.U. C 139 z 18.5.2000, str. 5

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1259/1999 z dnia 17 maja 1999 r. ustanawiajace wspolne
zasady dla systeméw pomocy bezposredniej w ramach wspolnej polityki rolnej (Dz.U. L 160
7 26.6.1999, str. 113). Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1244/2001
(Dz.U.L 173 227.6.2001, str. 1)”

*%

2. W artykule 34 na koncu drugiego akapitu dodaje si¢ nastepujace tiret:

warunki dotyczace szczegdlnych srodkow dla nowych Panstw Czlonkowskich (rozdziat [Xa)”

2
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3. W artykule 42 dodaje si¢ nastepujacy ustep:

,»Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii 1 Stowacji

plany rozwoju obszaréw wiejskich obejmujg okres trzech lat poczgwszy od 1 stycznia 2004 r.”

4. W artykule 44 ustep 1 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,»Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii 1 Stowacji
plany rozwoju obszaré6w wiejskich przedstawiane sg przed uptywem szesciu miesi¢cy po dniu

przystapienia.”

5. W artykule 44 ustep 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji,
Komisja zatwierdzi dokumenty dotyczace programOw rozwoju obszaroéw wiejskich zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 50 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999 w ciaggu szeSciu
miesiecy od przedstawienia planéw, z zastrzezeniem, iz koniec okresu potrocznego przypada po

dniu przystapienia.”

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1210



6.  Porozdziale IV tytutu III dodaje si¢ rozdziat w brzmieniu:

»ROZDZIAL IVa

SZCZEGOLNE PRZEPISY DLA NOWYCH PANSTW CZLONKOWSKICH

ARTYKUL 47a

1. Wsparcie Wspodlnoty udzielane w nowych Panstwach Czlonkowskich na rzecz:

(@ s$rodkow, o ktorych mowa w art. 35 ust. 1 oraz w drugim tiret art. 35 ust. 2;

(b) gospodarstw niskotowarowych (art. 33b);

(c) zgodnosci ze standardami wspdlnotowymi (art. 33c);

(d) grup producentow (art. 33d);

(e) pomocy technicznej (art. 33e);

()  uzupehienia ptatnosci bezposrednich (art. 33h);
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() uzupehlienia pomocy panstwa na Malcie (art. 331);

(h)  rolnikdéw pracujgcych w pelnym wymiarze czasu na Malcie (art. 33j);

finansowane jest z Sekcji Gwarancji (EFOGR), na warunkach okreslonych w niniejszym artykule.

2. Wsparcie wspdlnotowe udzielone na rzecz srodkow typu Leader+ (art. 33f) w obszarach

objetych celem 2 jest finansowane z Sekcji Orientacji EFOGR.

3. Nastegpujacych przepiséw nie stosuje sie:

(@ Art. 149 do 153 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w
sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogélnego Wspdlnot

Europejskich *,

(b)  Art. 35 ust. 1 i 2 drugie tiret, art. 36 ust. 2 i art. 47 niniejszego rozporzadzenia.
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ARTYKUL 47b

1. Wspodlnota bierze udzial w finansowaniu zgodnie przepisami ustanowionymi w art. 29 do 32
rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999.

Jednakze finansowy udziat Wspolnoty moze wynies¢ 80% w obszarach objetych celem 1.

W drodze odstepstwa od art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999, wydatki kwalifikujg si¢
do otrzymania wsparcia jedynie w przypadku gdy zostaty rzeczywiscie wyplacone na rzecz
beneficjenta jednego ze srodkéw wsparcia rozwoju obszarow wiejskich po 31 grudnia 2003 r. i po
dacie przedstawienia Komisji planu rozwoju obszarow wiejskich. Pozniejsza z tych dat stanowi

punkt poczatkowy wzgledem kwalifikowania si¢ wydatkow.

2. Stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999 w sprawie finansowania wspolne;j

polityki rolnej** z wyjatkiem art. 5 1 art. 7 ust. 2.

Dz.U. L 248z 16.9. 2002, str. 1
Dz.U. L 160 z 26.6. 1999, str. 103.”

*%
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7. W artykule 49 ustep 2 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,»Dla Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii 1 Stowacji,
Sekcja Gwarancji EFOGR moze uczestniczy¢ w finansowaniu ocen zwigzanych z rozwojem
obszaréow wiejskich zgodnie z przepisami rozdzialu IVa. Wydatki zwigzane z oceng ,.ex ante”
kwalifikujg si¢ do otrzymania wsparcia wylacznie pod warunkiem, iz byly dokonywane poczawszy

od 1 stycznia 2004 r.”

8. W artykule 50 ustep 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,»W drodze odstepstwa od przepisow pierwszego akapitu, szczegdlne przepisy finansowe majace
zastosowanie do nowych Panstw Czlonkowskich, jak rowniez mechanizmy wymagane do
utatwienia wprowadzenia tych przepisoéw finansowych, w tym takie, ktore sa wymagane, aby
rozwigzaé szczegolne problemy praktyczne, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg wynikajaca z art. 13

rozporzadzenia (WE) nr 1258/1999.”

9. W artykule 8 ustep 2 pierwsze tiret, artykule 12 ustep 1, artykule 15 ustep 3, artykule 16 ustep 3,
artykule 31 ustgp 4 1 w tytule Zatacznika, wyraz ,,Zatacznik” zastepuje si¢ wyrazami ,,zalgcznik I
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10. Nastepujacy zalacznik dodaje si¢ jako zatgcznik II:

»ZALACZNIK 11

Tabela z kwotami szczeg6lnych srodkow dla nowych Panstw Cztonkowskich

Artykut Dotyczy: EUR
Artykut 33b Gospodarstwa 1 000° na gospodarstwo/na
niskotowarowe rok
Artykut 33c Zgodnos¢ ze 200 na hektar w
standardami pierwszym roku;
wspolnotowymi
Artykut 33d Grupy 100 000 w pierwszym roku
producentéw 100 000 w drugim roku
80 000 w trzecim roku
60 000 w czwartym roku
50 000 W pigtym roku

LW przypadku Polski maksymalna dopuszczalna kwota nie moze przekroczyé 1250 EUR.

27. 31999 R 1259: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1259/1999 z dnia 17 maja 1999 r. ustanawiajace
wspolne zasady dla systemdéw wsparcia bezposredniego w ramach wspdlnej polityki rolnej (Dz. U.

L 160 z 26.6.1999, str. 113) zmienione przez:

— 32001 R 1244: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1244/2001 z dnia 19.6.2001 r. (Dz.U. L 173 z
27.6.2001, str. 1)
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(@)

(b)

W artykule 1, wyraz ,,Zalacznik™ zastepuje si¢ wyrazami ,,zatgcznik I”.

Po artykule 1 dodaje si¢ nastgpujace artykuty:

,YArtykul 1a

Wprowadzenie systemoéw wsparcia w nowych Panstwach Cztonkowskich

W Republice Czeskiej, Estonii, na Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie, w Polsce,
Stowenii i Stowacji (dalej jako ,,nowe Panstwa Cztonkowskie”) ptatnosci bezposrednie
przyznane w ramach systemoéw wsparcia wymienionych w art. 1 s3 wprowadzane zgodnie z
nast¢pujacym harmonogramem wzrostu wyrazonym w procentach poziomu ptatnosci

stosowanych w odpowiednich latach we Wspdlnocie w ksztatcie na dzien 30 kwietnia 2004 r.:

25% w 2004 r.
30% w 2005 .
35% w 2006 r.
40% w 2007 r.
50% w 2008 r.
60% w 2009 r.
70% w 2010 .
80% w 2011 r.
90% w 2012 r.

100% od 2013 r.

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1216



Artykut 1b

System Jednolitej Ptatnosci Obszarowej dla nowych Panstw Cztonkowskich

1.  Nie pdzniej niz w dniu przystgpienia nowe Panstwa Cztonkowskie moga podjac decyzje
o zastgpieniu ptatnosci w ramach systemow wsparcia, o ktérych mowa w art. 1, na okres
stosowania, o ktorym mowa w ust. 9, jednolitg ptatnoscia (dalej jako ,,jednolita ptatno$¢

obszarowa”), ktora jest obliczana zgodnie z przepisami ust. 2.

2. Jednolita ptatno$¢ obszarowa jest wyptacana raz w roku. Jest ona obliczana poprzez
podzielenie rocznej koperty finansowej ustalonej zgodnie z ust. 3 przez obszar uzytkow

rolnych kazdego z nowych Panstw Czlonkowskich ustalony zgodnie z ust. 4.

3.  Dlakazdego z nowych Panstw Cztonkowskich, Komisja ustala roczng koperte

finansowa.
—  jako sumg¢ funduszy dostgpnych na dany rok kalendarzowy, na ktoéry przyznaje si¢

ptatnosci bezposrednie w nowych Panstwach Cztonkowskich w ramach systemow

wsparcia, o ktérych mowa w art. 1,
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—  zgodnie z wlasciwymi zasadami wspolnotowymi i na podstawie parametrow
ilosciowych takich jak obszary bazowe, putapy premii, Maksymalne Gwarantowane

Ilosci (MGI), okreslone w Akcie Przystgpienia dla kazdego systemu wsparcia, oraz

— dostosowanych poprzez uwzglednienie odpowiednich wielkosci procentowych

wymienionych w art. 1a dla stopniowego wprowadzenia ptatnosci bezposrednich.

4.  Obszar uzytkoéw rolnych nowego Panstwa Cztonkowskiego objety systemem jednolite]
ptatnosci obszarowej stanowi cz¢§¢ wykorzystywanych uzytkéw rolnych utrzymywanych w
dobrej kulturze rolnej na dzien 30 czerwca 2003 r., niezaleznie od tego czy w tym dniu byta
na nich prowadzona produkcja czy tez nie, oraz, jesli jest to wlasciwe, dostosowany zgodnie z
obiektywnymi kryteriami okreslonymi przez to nowe Panstwo Cztonkowskie po

zatwierdzeniu przez Komisje.

» Wykorzystywane uzytki rolne” oznaczaja catkowity obszar obejmujacy grunty orne, trwate
uzytki zielone, trwate plantacje, ogrodki przydomowe tak jak zostaty ustalone przez Komisje

(EUROSTAT) dla jej celow statystycznych.

5. Dla celéw przyznania ptatnosci w ramach systemu jednolitej ptatnosci obszarowe;,
wszystkie dziatki rolne odpowiadajace kryteriom okreslonym w ust. 4 kwalifikuja si¢ do tych

platnosci.
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Minimalna powierzchnia kwalifikujacych si¢ obszarow na gospodarstwo rolne, co do ktorej
mozna sktada¢ wniosek o platnosci wynosi 0,3 ha. Jednakze, kazde nowe Panstwo
Cztonkowskie moze podjac decyzje, na podstawie obiektywnych kryteriow i1 po zatwierdzeniu
przez Komisj¢, o ustanowieniu wyzszej minimalnej powierzchni na poziomie

nieprzekraczajacym 1 ha.

6.  Nie stosuje si¢ obowigzku produkcji lub angazowania czynnikow produkcji. Jednakze,
rolnicy moga wykorzystywa¢ grunty wymienione w ust. 4 do wszelkich celéw rolniczych. W
przypadku produkcji konopi zgodnych z kodem CN 5302 10 00, stosuje sig art. 5a ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1251/1999" i art. 7b rozporzadzenia (WE) nr 2316/1999° .

Kazdy grunt korzystajacy z ptatnosci w ramach systemu jednolitej ptatnosci obszarowej

utrzymuje si¢ w dobrej kulturze rolnej zgodnej z ochrong srodowiska.

7. Jezeli w danym roku jednolite platnosci obszarowe w nowym Panstwie Cztonkowskim
przekroczylyby roczng kopertg finansowa, krajowa stawka na hektar stosowana w tym
nowym Panstwie Cztonkowskim powinna by¢ proporcjonalnie zmniejszona przy

zastosowaniu wspotczynnika redukcji.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1251/1999 ustanawiajace system wsparcia dla producentow
niektorych roslin uprawnych (Dz. U. L 160 z 26.6.1999, str. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2316/1999 ustanawiajace szczegdtowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1251/1999 ustanawiajacego system wsparcia dla producentow
niektorych roslin uprawnych (Dz. U. L 280 z 30.10.1999, str. 43).
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8. Wspodlnotowe zasady odnoszace si¢ do Zintegrowanego Systemu Zarzadzania i Kontroli
(dalej jako ,,ZSZiK”) ustanowionego w rozporzadzeniu (EWG) nr 3508/92" , aw
szczegblnosci jego art. 2, stosuje si¢ do systemu jednolitej ptatnosci obszarowej w
koniecznym zakresie. Odpowiednio, kazde nowe Panstwo Cztonkowskie wybierajace ten

system jest zobowigzane:

— przygotowac i przetwarza¢ wnioski rolnikow o roczng pomoc. Wnioski te zawieraja
jedynie dane 0s6b wnioskujacych i zgtoszonych dziatek rolnych (numer identyfikacyjny
i obszar);

— wprowadzi¢ system identyfikacji dziatek, tak by zapewni¢ mozliwo$¢ identyfikacji
dzialek, ktore zgloszono we wnioskach o pomoc, a ich powierzchnia mogla zostaé
ustalona, oraz uzyska¢ potwierdzenie, ze dziatki sg uzytkami rolnymi i Ze nie sg one
przedmiotem innych wnioskow;

— posiada¢ komputerowg baze danych gospodarstw rolnych, dziatek i wnioskoéw o pomoc;

- sprawdza¢ wnioski o pomoc zgodnie z art. 7 i 8 rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3508/92 ustanawiajace zintegrowany system zarzgdzania 1
kontroli niektérych programéw pomocowych Wspoélnoty (Dz. U. L 355 z 5.12.1992, str. 1).
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Stosowanie systemu jednolitej ptatnosci obszarowej nie moze w zadnym wypadku wptywaé
na obowiazki ktéregokolwiek nowego Panstwa Cztonkowskiego w zakresie wdrazania
wspolnotowych zasad odnoszacych si¢ do identyfikacji i rejestracji zwierzat zgodnie z

dyrektywa 92/102/EWG? i rozporzadzeniem (WE) nr 1760/20007 .

9. W kazdym nowym Panstwie Cztonkowskim system jednolitej platnosci obszarowej jest
dostepny do konca 2006 r. z mozliwoscig dwukrotnego odnowienia na okres roku na wniosek
nowego Panstwa Czltonkowskiego. Z zastrzezeniem przepisow ust. 11, kazde Panstwo
Czlonkowskie moze podja¢ decyzje o zakonczeniu stosowania tego systemu na koniec
pierwszego lub drugiego roku jego stosowania. Nowe Panstwo Cztonkowskie informuje
Komisj¢ o swoim zamiarze zakonczenia stosowania systemu co najmniej na dwa miesigce

przed koncem ostatniego roku stosowania.

10. Przed koncem okresu stosowania systemu jednolitej ptatnosci obszarowej, Komisja
ocenia stan przygotowania nowych Pafstw Czlonkowskich w odniesieniu do petnego

stosowania systemow wsparcia, o ktorych mowa w art. 1.

Dyrektywa Rady 92/102/EWG w sprawie identyfikacji 1 rejestracji zwierzat (Dz.U. L 355 z
5.12.1992, str. 32).

Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 17 lipca 2000 r.
ustanawiajace system identyfikacji i rejestracji bydta i dotyczace etykietowania wolowiny i
produktéw z wotowiny oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (Dz. U. L 204 z
11.8.2000, str. 1).
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W szczegblnosci, przed koncem okresu stosowania systemu jednolitej ptatnosci obszarowe;,
nowe Panstwo Cztonkowskie podejmuje wszystkie konieczne kroki w celu uruchomienia
ZSZiK ustanowionego w rozporzadzeniu (EWG nr 3508/92) dla wlasciwego dziatania

systemoOw wsparcia, o ktorych mowa w art. 1 w stosowanej wowczas formie.

11. Na podstawie swej oceny Komisja:

(@) okresla, czy nowe Panstwo Czlonkowskie moze wej$¢ do systemoéw wsparcia, o ktorych

mowa w art. 1, majacych zastosowanie w obecnych Panstwach Cztonkowskich,

lub

(b) podejmuje decyzje o przedtuzeniu stosowania systemu jednolitej ptatnosci obszarowe;j
przez nowe Panstwo Cztonkowskie na okres uznany za konieczny celem umozliwienia
catkowitego ustanowienia i prawidtowego funkcjonowania niezb¢dnych procedur

zarzadzania i kontroli.

Przed koncem przedtuzonego okresu stosowania, o ktorym mowa w lit. b), stosuje si¢ ust. 11.
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Do konca pigcioletniego okresu stosowania systemu jednolitej ptatnosci obszarowej (to jest
do 2008 r.), stosuje si¢ stawki procentowe okre§lone w art. 1a. Jezeli stosowanie systemu
jednolitej ptatnosci obszarowe;j jest przedluzone poza ten termin, zgodnie z decyzja podjeta na
mocy lit. b), stawke procentowg okreslong w art. 1a na rok 2008 stosuje si¢ do konca

ostatniego roku stosowania systemu jednolitej ptatnosci obszarowe;.

12. Po zakonczeniu okresu stosowania systemu jednolitej ptatnosci obszarowej, stosuje si¢
systemy wsparcia, 0 ktorych mowa w art. 1 zgodnie z odpowiednimi zasadami
wspolnotowymi i na podstawie parametrow ilosciowych takich jak obszar bazowy, putapy
premii i Maksymalne Gwarantowane Ilosci (MGI), okreslone w Akcie Przystapienia dla
kazdego systemu wsparcia, bez uszczerbku dla mozliwych zmian wynikajacych ze zmian
odpowiednich przepiséw wspolnotowych. Stawki procentowe okreslone w art. 1a w

odniesieniu do odpowiednich lat stosuje si¢ nadal.

13. Nowe Panstwa Czlonkowskie informuja szczegétowo Komisj¢ o srodkach podjetych w

celu wdrozenia niniejszego artykutu i w szczegdlnosci o srodkach podjetych zgodnie z ust. 7.

14. System jednolitej ptatnosci obszarowej uznaje si¢ za interwencje jak zostato to

okreslone w art. 1 ust. 2 lit. b) 1 art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1258/ 1999,

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1258/1999 w sprawie finansowania wspoélnej polityki rolnej
(DzU. L 160 z 26.6.1999, str. 103).
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Artykut 1c
Uzupelniajace krajowe ptatnosci bezposrednie i ptatnosci bezposrednie w nowych Panstwach

Cztonkowskich

1. Do celow niniejszego artykutu: ,, Krajowy system podobny do WPR” oznacza
jakikolwiek krajowy system ptatnosci bezposrednich stosowany przed dniem
przystapienia nowych Panstw Czlonkowskich, na mocy ktorego przyznawane byto
wsparcie rolnikom w odniesieniu do produkcji objetej jednym z systemdw ptatnosci

bezposrednich UE wymienionych w zataczniku I.

2. Nowe Panstwa Czlonkowskie maja mozliwos¢, za zgoda Komisji, uzupetnienia
ptatnos$ci bezposrednich wyptacanych rolnikowi w ramach jakiegokolwiek z systemow

WPR wymienionych w zataczniku I, do wysokosci:

— 55% poziomu ptatnosci bezposrednich we Wspdlnocie obowigzujacych na dzien
30 kwietnia 2004 r. w roku 2004, 60% w roku 2005 i 65% w roku 2006 a od roku
2007 r. do 30 punktoéw procentowych ponad majacy zastosowanie poziom, o
ktorym mowa w art. la w odpowiednim roku. Jednakze w sektorze skrobi
ziemniaczane] w Republice Czeskiej w ciagu calego okresu wprowadzania
platnosci bezposrednich ptatnosci te moga osiagnaé 100% poziomu platnosci
bezposrednich stosowanych w odpowiednim roku we Wspolnocie w ksztatcie na

dzien 30 kwietnia 2004 r.,
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lub

— catkowitego poziomu bezposredniego wsparcia, jakie rolnik méogtby otrzymacé w
stosunku do poszczegolnych produktow w nowych Panstwach Cztonkowskich w
roku kalendarzowym 2003 w ramach krajowego systemu podobnego do WPR,
powiekszonego o 10 punktéw procentowych. Jednakze dla Litwy rokiem
odniesienia jest rok kalendarzowy 2002 a dla Stowenii wzrost wynosi 10 punktow
procentowych w 2004 r., 15 punktéw procentowych w 2005 r., 20 punktéw
procentowych w 2006 r. i 25 punktéw procentowych od 2007 r.

Dla kazdego systemu WPR, nowe Panstwa Cztonkowskie moga zdecydowac o

stosowaniu jednej z dwoch wyzej wymienionych opcji.

Catkowite bezposrednie wsparcie jakie rolnik moze otrzyma¢ w nowych Panstwach
Cztonkowskich po przystapieniu na mocy odpowiedniego systemu UE, obejmujace
wszystkie uzupetniajace krajowe platnosci bezposrednie, nie przekroczy poziomu
wsparcia bezposredniego, jakie przystugiwatoby rolnikowi na mocy odpowiedniego
systemu UE stosowanego w tym czasie w Panstwach Czlonkowskich Wspolnoty w

ksztalcie na dzien 30 kwietnia 2004 r.
Cypr moze uzupetnié bezposrednig pomoc wyptacang rolnikom w ramach

jakiegokolwiek z systemow WPR wymienionych w zatgczniku I do wysokosci

calkowitego wsparcia, ktore rolnik moglby otrzymac¢ na Cyprze w 2001 r.
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Wiadze cypryjskie zapewnia, ze po przystapieniu, catkowite wsparcie bezposrednie dla
rolnikéw przyznawane w ramach odpowiedniego systemu UE wiacznie ze wszystkimi
uzupetniajacymi krajowymi ptatno§ciami bezposrednimi w zadnym przypadku nie
przekroczy poziomu bezposredniego wsparcia, jakie rolnicy mieliby prawo otrzymywac
w ramach tego systemu w odpowiednim roku we Wspolnocie w jej ksztalcie na dzien
30 kwietnia 2004 r.

Calkowite kwoty uzupeliniajacej pomocy krajowej jaka ma by¢ udzielona jest wskazana

w zalaczniku II.

Uzupelniajaca pomoc krajowa jaka ma by¢ udzielona podlega wszelkim dostosowaniom

jakie moga okaza¢ si¢ konieczne w zwigzku ze zmianami wspdlnej polityki rolne;j.
Przepiséw ust. 2 i 5 nie stosuje si¢ do Cypru.
Jezeli nowe Panstwo Cztonkowskie podejmie decyzje o stosowaniu systemu jednolitej

platnosci obszarowej, to takie nowe Panstwo Cztonkowskie moze udziela¢

uzupetniajacg krajowa pomoc bezposrednig na warunkach, o ktérych mowa w ust. 51 8.
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Catkowita kwota na sektor uzupetniajacej pomocy krajowej przyznanej w danym roku
stosowania systemu jednolitej ptatnosci obszarowej jest ograniczona przez szczego6lng

koperte finansowa na kazdy sektor. Koperta ta jest rowna réznicy pomigdzy:

— catkowitg kwota wsparcia na sektor wynikajaca z zastosowania ust. 2 pierwsze

lub drugie tiret, w zalezno$ci od tego, ktore jest wlasciwe i
— catkowita kwotg bezposredniego wsparcia, ktora bylaby dostepna w odpowiednim
nowym Panstwie Czlonkowskim dla tego samego sektora w danym roku w
ramach systemu jednolitej ptatnosci obszarowe;.
Nowe Panstwo Cztonkowskie moze podja¢ decyzje, na podstawie obiektywnych
kryteriow i za zgoda Komisji, o kwotach uzupetiajgcej pomocy krajowej jaka ma by¢
udzielona.

Upowaznienie wydane przez Komisje:

— wyszczegolnia odpowiedni system krajowych platnosci bezposrednich podobnych

do WPR wtedy gdy ma zastosowanie ust. 2 drugie tiret,
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— okresla poziom, do ktorego uzupetniajaca pomoc krajowa moze by¢ wyptacana,
stawke uzupetniajacej pomocy krajowej i tam gdzie ma to zastosowanie, warunki

jej udzielania,

—  jest udzielane z zastrzezeniem wszelkich dostosowan jakie mogg okazac¢ si¢

konieczne w zwigzku ze zmianami wspoélnej polityki rolne;.

Zadne uzupehiajace ptatnoéci krajowe ani pomoc nie moga by¢ udzielane na rzecz
dziatalnosci rolnej obj¢tej wspolng organizacja rynku, ktéra nie jest bezposrednio

wspierana przez system wsparcia, o ktérym mowa w art. 1.

Oproécz uzupetniajacych krajowych platnosci bezposrednich, Cypr moze udzielaé
przejsciowej i zmniejszajacej si¢ pomocy krajowej do konca 2010 r. Ta pomoc panstwa
jest udzielana w formie podobnej do pomocy wspdlnotowej, takiej jak ptatnosci
oddzielone od produkcji (decoupled).

Biorac pod uwagg charakter i wielko$¢ wsparcia krajowego przyznanego w 2001 r.,

Cypr moze udzieli¢ pomocy panstwa dla sektorow wymienionych w zatgczniku III 1 do

wysokosci okreslonych w tym zataczniku.
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10.

Pomoc panstwa jaka ma by¢ przyznana podlega wszelkim dostosowaniom, ktére moga
okazac si¢ konieczne w zwigzku ze zmianami we wspolnej polityce rolne;.
Dostosowania te mogg wymagaé¢ zmian kwoty pomocy lub warunkow jej przyznawania,

na podstawie decyzji Komisji.

Cypr przedstawia Komisji roczne sprawozdanie ze stosowania srodkow pomocy
panstwa, wskazujac formy pomocy i kwoty przeznaczane na poszczeg6lne

(pod)sektory.

Poza uzupehiajacymi ptatno$ciami bezposrednimi, Lotwa moze udzielaé przejsciowej i
malejacej pomocy krajowej do konca 2008 r. Ta pomoc panstwa jest udzielana w formie
podobnej do pomocy wspolnotowej, takiej jak ptatnosci oddzielone od produke;ji

(decoupled).

Lotwa moze udziela¢ pomocy panstwa na rzecz (pod)sektorow wymienionych w

zalaczniku IV, do wysokosci okreslonych w tym zataczniku.

Pomoc panstwa jaka ma by¢ przyznana podlega wszelkim dostosowaniom, ktére moga
okazac¢ si¢ konieczne w zwiazku ze zmianami we wspolnej polityce rolne;.
Dostosowania te mogg wymaga¢ zmian kwoty pomocy lub warunkOw jej przyznawania,

na podstawie decyzji Komisji.
Lotwa przedstawia Komisji roczne sprawozdanie ze stosowania §rodkdw pomocy

panstwa, wskazujac formy pomocy i kwoty przeznaczane na poszczego6lne

(pod)sektory.”,
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(©)

W artykule 2a dodaje si¢ nastepujacy ustep:

»3.  Systemu uproszczonego nie stosuje si¢ w nowych Panstwach Cztonkowskich.”;

Artykut 11 ustgp 4 otrzymuje brzmienie:

4. Zgodnie z ust. 2, Komisja przyjmuje:

— szczegotowe zasady stosowania art. 2a, wraz z odstepstwami od wlasciwych przepiséw
i od rozporzadzenia (EWG) nr 3508/92", ktore sa konieczne do osiagniecia celu
uproszczenia, w szczegolnosci takie, ktore sg zwigzane z warunkami uprawniajagcymi do
korzystania z pomocy, terminami sktadania wnioskow o ptatnosci i przepisami o

kontroli jak rowniez szczegdtowymi zasadami pozwalajagcymi na uniknigcie

powtdrnego sktadania wnioskow w odniesieniu do obszaru i produkcji objetej

— szczegotowe zasady zwigzane z wprowadzaniem systemu jednolitej ptatnosci

obszarowej ustanowionego w art. 1b,

— zmiany do zalacznika I, ktére mogg sta¢ si¢ konieczne, biorac pod uwage kryteria

(d)
systemem uproszczonym,
ustanowione w art. 1, oraz
*

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3508/1992 z dnia 27 listopada 1992 r. ustanawiajace
zintegrowany system zarzadzania i kontroli niektorych programéw pomocowych Wspolnoty
(Dz.U. L 3552 5.12.1992, str.1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione przez rozporzadzenie
(WE) nr 495/2001 (Dz.U. L 72 z 14.3.2001, str.6)”,
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— w odpowiednim przypadku, szczegblowe zasady stosowania niniejszego
rozporzadzenia, zawierajace w szczegolnosci srodki niezbedne do uniknigcia

obchodzenia art. 3 14, jak réwniez $rodki dotyczace art. 7.

(e) Tytut Zatacznika otrzymuje brzmienie ,,zalacznik I”;
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()  Dodaje si¢ nastgpujace zataczniki:

Tabela 1: Cypr: uzupetniajace krajowe ptatnosci bezposrednie gdy stosuje si¢ normalny system ptatnosci bezposrednich

Procenty petnych ptatnosci bezposrednich
Sektor

Uprawy roslinne (z wylaczeniem pszenicy
durum)

Pszenica durum

Rosliny stragczkowe

Mleko i produkty mleczarskie

Migso wotowe

Owece i kozy

Oliwa z oliwek

Tyton

Banany

Suszone winogrona

OGOLEM

25%
2004
7.913.822

2.269.470
30.228

0
3.456.709
8.267.087
5.951.250
782.513
3.290.625
104.393
32.066.096

30%
2005
7.386.234

2.118.172
28.273
899.576
3.226.262
7.715.948
5.554.500
730.345
3.071.250
86.562
30.817.121

»LALACZNIK 11

35%
2006
6.858.646

1.966.874
26.318
1.572.371
2.995.814
7.164.809
5.157.750
678.178
2.851.875
68.732
29.341.366

40%
2007
6.331.058

1.815.576
24.363
2.178.000
2.765.367
6.613.669
4.761.000
626.010
2.632.500
50.901
27.798.445

50%
2008
5.275.881

1.512.980
20.363
1.815.000
2.304.473
5.511.391
3.967.500
521.675
2.193.750
15.241
23.138.253
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60%
2009
4.220.705

1.210.384
16.362
1.452.000
1.843.578
4.409.113
3.174.000
417.340
1.755.000
0
18.498.483

70%
2010
3.165.529

907.788
12.272
1.089.000
1.382.684
3.306.835
2.380.500
313.005
1.316.250
0
13.873.862

80%
2011
2.110.353

605.192
8.181
726.000
921.789
2.204.556
1.587.000
208.670
877.500

0
9.249.241

90%
2012
1.055.176

302.596
4.091
363.000
460.895
1.102.278
793.500
104.335

0

0
4.185.871



Tabela 2: Cypr: uzupetniajace krajowe ptatnosci bezposrednie gdy stosuje si¢ system jednolitej ptatnosci obszarowej dla ptatnosci bezposrednich

Sektor

Zboza (z wylaczeniem pszenicy durum)
Pszenica durum

Rosliny straczkowe

Mleko i produkty mleczarskie
Migso wotowe

Owce i kozy

Oliwa z oliwek

Suszone winogrona

Banany

Tyton

OGOLEM

2004 2005 2006 2007
6.182.503  3.997.873  2.687.095  1.303.496
2.654.980 2.469.490 2.358.196  2.240.719
27.346 20.566 16.498 12.204

1.165.968  2.365.032  3.566.500

4.608.945  4.608.945  4.608.945  4.608.945
10.932.782 10.887.782 10.860.782 10.832.282
7.215.000 6.855.000 6.639.000 6.411.000
182.325 176.715 173.349 169.796
4.368.300 4.358.700  4.352.940  4.346.860
1.049.000 1.046.750  1.045.400  1.043.975
37.221.182 35.587.790 35.107.238 34.535.778
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2008

0
2.018.131
4.068
3.548.500
4.608.945
10.778.282
5.979.000
163.064
4.335.340
1.041.275
32.476.606



Pomoc panstwa na Cyprze

Sektor

Zboza (z wylaczeniem pszenicy durum)
Mleko i produkty mleczarskie

Migso wotowe

Owce i kozy

Swinie

Drob i jaja

Wino

Oliwa z oliwek

Winogrona deserowe

Przetworzone pomidory

Banany

Owoce roslin lisciastych w tym owoce
pestkowe

Migdaty

Chleb $wigtojanski

OGOLEM

2004
7.920.562
7.122.260

227.103
3.597.708
9.564.120
3.998.310

15.077.963
7.311.000
3.706.139

411.102

445.500
9.709.806

2.531.871
517.500
72.140.945

2005
6.789.053
5.066.822

194.660
3.083.750
8.197.817
3.427.123

12.923.969
6.266.571
3.176.691

352.373

381.857
8.322.691

2.170.175
443.571
60.797.123

ZALACZNIK III

2006
5.657.544
3.359.449

162.216
2.569.791
6.831.514
2.855.936

10.769.974
5.222.143
2.647.242

293.644

318.214
6.935.576

1.808.479
369.643
49.801.366

2007
4.526.035
1.995.577

129.773
2.055.833
5.465.211
2.284.749
8.615.979
4.177.714
2.117.794

234.915

254.571
5.548.461

1.446.783
295.714
39.149.111

2008
3.394.527
1.496.683

97.330
1.541.875
4.098.909
1.713.561
6.461.984
3.133.286
1.588.345

176.187
190.929
4.161.346

1.085.088
221.786
29.361.833
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2009
2.263.018
997.789
64.887
1.027.917
2.732.606
1.142.374
4.307.990
2.088.857
1.058.897
117.458
127.286
2.774.230

723.392
147.857
19.574.556

2010
1.131.509
498.894

513.958
1.366.303
571.187
2.153.995
1.044.429
529.448
58.729
63.643
1.387.115

361.696
73.929
0.754.835



ZALACZNIK IV

Pomoc panstwa na Lotwie

Sektor 2004 2005 2006 2007 2008
Len 654.000 523.200 392.400 261.600 130.800
Mileko i produkty 5.236.000 - - - -
mleczarskie

Swinie 204.000 163.200 122.400 81.600 40.800
Owce i kozy 107.000 85.600 64.200 42.800 21.400
Material nasienny 109.387 87.510 66.110 44,710 23.310
OGOLEM 6.310.387 859.510 645.110 430.710 216.310
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28. 31999 R 1493: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie

wspolnej organizacji rynku wina (Dz. U. L 179 z 14.7.1999, str. 1) zmienione przez:

(a)

(b)

32000 R 1622: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1622/2000 z dnia 24 lipca 2000 r. (Dz.U. L
194, 31.7.2000, str. 1),

32000 R 2826: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2826/2000 z dnia 19.12.2000 r. (Dz.U. L 328 z
23.12.2000, str. 2),

32001 R 2585: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2585/2001 z dnia 19.12.2001 r. (Dz.U. L 345 z
29.12.2001, str. 10).

W artykule 1 ustgp 3 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,,P0 przystapienia zostanie podjeta decyzja czy Polska zostanie zakwalifikowana do strefy A

uprawy winorosli w zataczniku II1.”;
W artykule 5 ustep 2 dodaje si¢ nastepujaca litere d):
,(d) dla Cypru, prawo do obsadzenia 2000 ha do produkcji win gatunkowych z cypryjskiej

rezerwy krajowej istniejacej przed przystapieniem. Cypr przekaze Komisji liste

regionow, ktore otrzymaja prawa sadzenia, pochodzace z tej rezerwy krajowej.”;
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(©)

(d)

W artykule 6 dodaje si¢ nastepujacy ustep 4:

»4.  Dla Republiki Czeskiej, nowo ustanowione prawa do uprawy sg przyznane na produkcje
win gatunkowych psr w wysokosci 2% cato$ci obszaréw winnic wykorzystywanych w
Republice Czeskiej na dzien 1 maja 2004 roku. Prawa te przydziela si¢ krajowej rezerwie, do

ktorej stosuje si¢ art. 5.

Dla Malty, nowo ustanowione prawa do uprawy winorosli przyznaje si¢ na produkcje win
gatunkowych psr do catkowitego obszaru uprawy winoros$li na Malcie, ktory wynosi 1000 ha.
Te nowo stworzone prawa uprawy muszg by¢ wykorzystane najp6zniej do roku winnego
2005/2006. Jezeli prawa te nie zostang wykorzystane do roku winnego 2005/2006, przydziela

si¢ je do rezerwy, do ktorej stosuje si¢ art. 5.”
W artykule 19 ustep 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:
,Jesli Polska zostanie zakwalifikowana jako obszar upraw winoro$li na mocy art. 1 ust. 3, w

momencie przystgpienia wskaze odmiany winorosli odpowiednie do produkcji

poszczeg6lnych win gatunkowych produkowanych na jej terytorium.”
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(€)

(f)

(@)

(h)

Artykut 27 ustgp 7 otrzymuje brzmienie:

. /1. Kazda osoba fizyczna lub prawna lub grupa osob przetwarzajacych winogrona zbierane w
obszarach uprawy winorosli strefy A lub w niemieckiej czeSci obszaru uprawy winorosli
strefy B, lub tez na obszarach obsadzonych winoros$la w Austrii lub w Republice Czeskiej jest

zobowigzana do wycofania produktéw ubocznych tego przetwarzania pod nadzorem oraz z

zastrzezeniem warunkow, ktore zostang okreslone. ;

W artykule 44 ustepy 6 1 13 po wyrazie ,,Irlandia” dodaje si¢ wyraz ,,Polska”.

W zalaczniku I, w punkcie 3 dodaje si¢ nastepujace zdanie:

,»Wino gatunkowe ,,Tokaji eszencia” produkowane w okreslonych rejonach geograficznych

(psr) pochodzace z Wegier nie jest uwazane za moszcz winogronowy w fermentacji.”;

w zataczniku III (obszary uprawy winorosli):

— w punkcie 1, dodaje si¢ litere d):

»(d) w Republice Czeskiej, Bohemia: powierzchnia obsadzona winoro$lag w winnicach:

prazskd, mélnicka, roudnickd, Zernoseckd, mostecka, ¢aslavska”
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w punkcie 2, dodaje si¢ litery d), e) 1 f):

»(d) w Republice Czeskiej, Moravia: obszary obsadzone winoroslag w winnicach:
brnénska, bzenecka, mikulovska, muténicka, velkopavlovicka, znojemska,
straznickd, kyjovska, uherskohradist'ska, Podluzi oraz obszary obsadzone

winoro$lag w regionach nieobjetych pkt 1 lit. d);

(e) na Stowacji: obszary obsadzone winoroslg na terenie niskich Karpat, Potudniowe;j
Stowacji, Nitrze, Stowacji Centralnej i wschodniej Stowacji oraz obszary

obsadzone winoroslg niezawarte w pkt 3;

()  na Stowenii, obszary obsadzone winoroslg w regionie Podravje: ljutomersko-
ormoski vinorodni okoli$, mariborski vinorodni okolis$, radgonsko-kapelski
vinorodni okolis, $marsko-virstajnski vinorodni okoli$, vinorodni okoli$ Haloze,
prekmurski vinorodni okoli§, vinorodni okoli§ Srednje Slovenske gorice, w
regionie Posavje region: bizeljsko-sremiski vinorodni okolis, vinorodni okoli§
Bela krajina, vinorodni okoli§ Dolenjska i obszary obsadzone winorosla w
regionach nie zawartych w pkt 5 lit. d)”

w punkcie 3, dodaje si¢ nastepujace zdanie:

»Na Stowacji, region Tokay.”
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w punkcie 4, dodaje si¢ nastepujace zdanie:

,»Na Wegrzech, wszystkie obszary obsadzone winoroslg.”

w punkcie 5, dodaje si¢ litere d):

,»(d) na Stowenii, obszary obsadzone winoros$lg w regionie Primorska: vinorodni okoli$
Goriska Brda, vinorodni okoli§ Vipavska dolina, koprski vinorodni okoli$ i
vinorodni okoli§ Kras”

w punkcie 6, dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Na Cyprze, obszary uprawy winorosli C II a) obejmuja obszary obsadzone winorosla

znajdujace si¢ na wzniesieniach powyzej 600 m.”

w punkcie 7, dodaje si¢ litery f) i g):

»(f) na Cyprze, obszary obsadzone winorosla znajdujace si¢ na wzniesieniach powyzej
600 m,;

(g) na Malcie: obszary obsadzone winoroslg.”
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(1) W zatgczniku IV punkt 4 dodaje si¢ literg d):
»(d) wlewanie wina na osad, wytloczyny lub wyci$ni¢ta masg aszu, gdy praktyka ta jest
tradycyjnie stosowana do produkcji ,,Tokaji forditas” i ,,Tokaji maslas” w regionie

Wegier Tokajhegyalja na warunkach, ktore zostang okreslone”.

() W zalgczniku V:

— w czgsci A punkt 2 litera b) dodaje si¢ nastepujace tiret:
»,—  Wina gatunkowe Tokaj produkowane w okreslonych rejonach geograficznych
(psr) pochodzace z Wegier i okre§lone zgodnie z przepisami wegierskimi jako
,» Tokaji édes szamorodni” lub ,, Tokaji asza”.
— w czgsci A punkt 2 litera d) dodaje si¢ nastgpujace tiret:
,»1 wina gatunkowe produkowane w okreslonych rejonach geograficznych pochodzace z

Wegier i oznaczone zgodnie z przepisami wegierskimi jako ,,Tokaji maslas”, ,,Tokaji

forditas”, ,,Tokaji aszlieszencia”, ,,Tokaji eszencia”, ,,Aszibor” 1 ,,Toppedt sz616bdl

99 99

késziilt bor”.

— w czgsci D punkt 3, dodaje si¢ nastepujace wyrazy:

,,1 obszary winnic Wegier 1 Stowenii”
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(K) W zatgczniku VI

w czesci D punkt 1 litera b) dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Jednakze dla wina gatunkowego Commandaria produkowanego w okreslonych
rejonach geograficznych (psr) pochodzacego z Cypru, stadia produkcji po
przetworzeniu winogron w moszcz winogronowy i przetworzenie moszczu w ten
sposob otrzymanego w wino moze by¢ wykonywane pod $cistg kontrolg na Cyprze,
poza szczegbdlnymi regionami gdzie winogrona byty zbierane na warunkach

okreslonych w ustawodawstwie cypryjskim.”

w czgsci F punkt 5 po wyrazie ,,Jednakze” dodaje si¢ nastgpujace zdanie™:

,»dla win gatunkowych Dolenjska produkowanych w okreslonych rejonach
geograficznych (psr) pochodzacych ze Stowenii, ktore sg opisane zgodnie przepisami

stowenskimi jako ,,Cvicek PTP” 1 ”;

2

(I) W zalaczniku VII punkt A.2. litera b) tiret trzecie otrzymuje brzmienie:

2

jedno z nastepujacych oznaczen, z zastrzezeniem warunkow, ktore zostang ustalone:
,Landwein”, ,,vin de pays”, ,,indicazione geografica tipica”, ,,ovopocio Kotd
napadoon”, ,,0itvog Tomikds”, ,,vino de la tierra”, ,,vinho regional”, ,,regional wine”,
Llandwijn”, ,,geograafilise tahistusega lauavein”, ,,tajbor”, ,,inbid tradizzjonali tal-
lokal”, ,,zemské vino” ,,dezelno vino PGO”, lub ,,dezelno vino s priznano geografsko
oznako”; tam gdzie takie oznaczenie jest stosowane, wyrazy ,,wino stotowe” nie sg

wymagane”.;
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(m) W zalaczniku VII:

— w czesci C punkt 2 drugie tiret dodaje si¢ nastepujace wyrazy:

,,Polska moze utrzymac¢ stosowanie nazwy ztozonej ,,Polskie wino/Polish wine” dla
produktéw fermentacji zgodnie z kodem CN 2206 wytwarzanych ze skoncentrowanego
soku winogronowego lub ze skoncentrowanego moszczu winogronowego i z soku
winogronowego lub moszczu winogronowego. Produkty takie etykietowane jako

,,Polskie wino/Polish wine”, wprowadza si¢ do obrotu jedynie w Polsce.”;

(n) W zalaczniku VIII, punkt D.3. tiret otrzymuja brzmienie:

— ,brut nature”, ,,naturherb”, ,,bruto natural”, ,,pas dos¢”, ,,dosage zéro”, ,,naturalusis
briutas”, ,,ists bruts”, ,,pfirodn¢ tvrdé”, ,,popolnoma suho” lub ,,dosaggio zero”:
jezeli zawarto$¢ cukru wynosi mniej niz 3 gramy na litr; oznaczenia te moga by¢
uzywane wytacznie w odniesieniu do produktéw, do ktérych nie dodano cukru po

drugiej fermentacji;
- ,,extra brut”, ,.extra herb”, ,,ekstra briutas”, ,,ekstra brut”, ,,ekstra bruts”, ,,zv1asté

tvrdé”, ,,extra bruto”, ,,izredno suho” lub ,,ekstra wytrawne” : jezeli zawarto$¢ cukru

wynosi pomiedzy 0 a 6 graméw na litr;

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1243



,,brut”, herb”, ,briutas”, , bruts”, ,,tvrdé”, ,,bruto”, ,,zelo suho” lub ,,bardzo

wytrawne”: jezeli zawarto$¢ cukru wynosi mniej niz 15 gramow na litr;

»extra dry”, ,,extra trocken”, ,,extra seco”, ,,labai sausas”, ,,ekstra kuiv”, ,,ekstra
sausais”, , kiilonlegesen szaraz”, ,,wytrawne”, ,,suho”, ,,zvlasté suché” lub ,,extra
suché” : jezeli zawarto$¢ cukru wynosi pomiedzy 12 a 20 gramow na litr;
,»sec”, trocken”, ,,secco” lub ,,asciutto”, ,,dry”, ,ter”, ,, Enpdc”, ,,seco”, ,.torr”,
Hkuiva”, ,sausas”, , kuiv”, ,sausais”, ,,szaraz”, ,,pétwytrawne”, ,,polsuho”, lub

,,suché”: jezeli zawarto$¢ cukru wynosi pomiedzy 17 a 35 graméw na litr;

»demi-sec”, ,halbtrocken”, ,,abboccato”, ,,medium dry”, ,,halvter”, ,,uiénpog”, ,,semi
seco”, ,,meio seco”, ,.halvtorr”, ,,puolikuiva”, ,,pusiau sausas”, ,,poolkuiv”,
,pussausais”, ,,felszaraz”, ,,potstodkie”, ,,polsladko”, lub ,,polosuché” lub

»polosladké”: jezeli zawarto$¢ cukru wynosi pomigdzy 33 a 50 graméw na litr;
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,doux”, ,,mild”, ,,dolce”, ,,sweet”, ,,s0d”, ,, YAvK0OC”, ,,dulce”, ,,doce”, ,,sot”, ,,makea”,

,,saldus”, ,,magus”, ,,pussaldais”, ,,édes”, ,, helu”, ,,stodkie”, ,,sladko” lub ,,sladké”: jezeli

zawarto$¢ cukru jest wyzsza niz 50 gramow na litr.”;

(0) W zatgczniku VIII: cz¢$¢ E punkt 6 litera a) zdanie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:

»»a)

termin ,,Winzersekt” jest zastrzezony dla gatunkowych win musujacych
produkowanych w okreslonym rejonie geograficznym (psr) wyprodukowanych w
Niemczech, termin ,,Hauersekt” jest zastrzezony dla gatunkowych win
musujacych produkowanych w okreslonym rejonie geograficznym (psr)
produkowanych w Austrii, termin ,,péstitelsky sekt” jest zastrzezony dla
gatunkowych win musujacych produkowanych w okreslonym rejonie
geograficznym (psr) produkowanych w Republice Czeskiej i termin ,, Termel6i
pezsgd” jest zastrzezony dla gatunkowych win musujacych produkowanych w
okreslonym rejonie geograficznym (psr) produkowanych na Wegrzech, przy czym

wszystkie sg:”.
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29. 31999 R 1621: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1621/1999 z dnia 22 lipca 1999 r.
ustanawiajgce szczegdlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/96 odno$nie do
pomocy dla uprawy winogron przeznaczonych do produkcji niektérych gatunkéw winogron
suszonych (Dz.U. L 192, z 24.7.1999, str. 21), zmienione przez:

— 31999 R 2256: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2256/1999 z dnia 25.10.1999 r. (Dz. U. L
275z 26.10.1999, str. 13),

~ 32001 R 1880: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1880/2001 z dnia 26.9.2001 r. (Dz. U. L

258 z 27.9.2001, str. 14).

Artykut 2 ustep 1 otrzymuje brzmienie:

»Maksymalny gwarantowany obszar wspolnotowy, o ktérym mowa w art. 7 ust. 2 rozporzadzenia

(WE) nr 2201/96 wynosi 53 187 hektarow.”
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30. 32000 R 1622: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1622/2000 z dnia 24 lipca 2000 r.
ustanawiajgce szczegdtowe zasady wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999 w sprawie
wspolnej organizacji rynku wina oraz wspélnotowy kodeks praktyk winiarskich (Dz.U. L 194 z
31.7.2000, str. 1),

32000 R 2451: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2451/2000 z dnia 7.11.2000 r. (Dz.U. L 282
2 8.11.2000, str. 7),

— 32001 R 0885: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 885/2001 z dnia 24.4.2001 r. (Dz.U. L 128 z
10.5.2001, str. 54),

— 32001 R 1609: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1609/2001 z dnia 6.8.2001 r. (Dz.U. L 212 z
7.8.2001, str. 9),

— 32001 R 1655: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1055/2001 z dnia 14.8.2001 r. (Dz.U. L 220
z 15.8.2001, str. 17),

— 32001 R 2066: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2066/2001 z dnia 22.10.2001 r. (Dz.U. L
278 z 23.10.2001, str. 9),

— 32002 R 2244: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2244/2002 z dnia 16.12.2002 r. (Dz.U. L
3417 17.12.2002, str. 27).
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W zalaczniku XIII dodaje si¢ nastepujaca literg g):

»(8)

dla win wegierskich:

25 miliekwiwalentéw na litr dla nastepujacych win gatunkowych:

— ,,Tokaji maslas”,

— ,,Tokaji forditas”,

— ,,Aszubor”,

— ,, Toppedt sz616bol késziilt bor”,

— ,,Tokaji édes szamorodni”,

35 miliekwiwalentow na litr dla nast¢pujacych win gatunkowych:

— ,,Tokaji aszu”,

— ,,Tokaji asztieszencia”,

— ,,Tokaji eszencia”,
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31. 32000 R 1673: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1673/2000 z dnia 27 lipca 2000 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynkow Inu i konopi uprawianych na wtokno (Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str.

16) zmienione przez:

— 32002 R 0651: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 651/2002 z dnia 16.4.2002 r. (Dz.U. L 101 z
17.4.2002, str. 3).

(@) Artykut 3 ustep 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Ustanawia si¢ maksymalng gwarantowang ilo$¢ dtugiego widkna Inu wynoszaca 80 823
tony na rok gospodarczy, ktdra jest rozdzielona pomigdzy wszystkie Panstwa Czlonkowskie

jako krajowe ilo$ci gwarantowane, w nastepujacy sposob:

- 13 800 ton dla Belgii,

- 1 923 tony dla Republiki Czeskiej,
— 300 ton dla Niemiec,

— 30 ton dla Estonii,

— 50 ton dla Hiszpanii,

— 55800 ton dla Franciji,

— 360 ton dla Lotwy,
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— 2263 tony dla Litwy,

— 4800 ton dla Niderlandow,
— 150 ton dla Austrii,

- 924 tony dla Polski,

— 50 ton dla Portugalii,

- 73 tony dla Stowacji,

— 200 ton dla Finlandii,

— 50 ton dla Szweciji,

— 50 ton dla Zjednoczonego Krolestwa.”

(b)  Artykut 3 ustep 2 wstepny akapit oraz litera a) otrzymuja brzmienie:
,Ustanawia si¢ maksymalng gwarantowang ilo$¢ krotkiego wtodkna Inu i konopi wynoszaca
146 296 ton na rok gospodarczy, ktéra moze by¢ objeta pomoca. [lo$¢ ta rozdzielona jest w
nastgpujacy sposob:

(@) krajowe gwarantowane ilo$ci dla nastepujacych Panstw Cztonkowskich:

- 10 350 ton dla Belgii,
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- 2 866 ton dla Republiki Czeskiej,
— 12 800 ton dla Niemiec,

— 42 tony dla Estonii,

— 20000 ton dla Hiszpanii,

— 61 350 ton dla Francji,

— 1 313 ton dla Lotwy,

— 3463 tony dla Litwy,

— 2 061 ton dla Wegier,

— 5550 ton dla Niderlandow,

— 2 500 ton dla Austrii,

— 462 tony dla Polski,

— 1 750 ton dla Portugalii,

— 189 ton dla Stowacji,

— 2 250 ton dla Finlandii,

- 2 250 ton dla Szwecji,

— 12100 ton dla Zjednoczonego Kroélestwa.

Jednakze krajowa gwarantowana ilo$¢ ustanowiona dla Wegier dotyczy wylacznie konopi

uprawianych na wiokno.”
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32. 32001 R 1260: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 19 czerwca 2001 r. w sprawie

wspolnej organizacji rynkéw w sektorze cukru (Dz. U. L 178 z 30.6.2001, str. 1) zmienione przez:

— 32002 R 0680: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 680/2002 z dnia 19.4.2002 r. (Dz.U. L 104 z
20.4.2002, str. 26).

a) W artykule 10 ustep 4 dodaje si¢ nastepujacy akapit:
, Tabela z odpowiednimi wspodtczynnikami w poprzednim akapicie powinna by¢ dostosowana
zgodnie z procedura wskazang w art. 42 ust. 2, biorac pod uwage podstawowe wielkosci
ustanowione w art. 11 ust. 2.”

b) W artykule 11 ustgp 1 dodaje si¢ nastepujace zdanie:

,»Dla Republiki Czeskiej, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii 1 Stowacji rokiem
gospodarczym jest 2003-2004.”
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c) W artykule 11 ustep 2, w tabeli ,,1. Podstawowe kwoty A” przed pozycja dotyczaca Danii

dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

»Republika Czeska

441 209

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Wtoch a pozycja dotyczacg Niderlandow:

~Lotwa 66 400 — _
Litwa 103010 — —
Wegry 400 454 127 627 »

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska

1580 000

24911

kb

1 pomiedzy pozycja dotyczacg autonomicznego regionu Azoréw a pozycja dotyczaca Finlandii:

,.,Stowenia

48 157

Stowacja

189 760

37522

2
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d) W artykule 11 ustep 2, w tabeli ,,2. Podstawowe kwoty B” przed pozycja dotyczaca Danii

dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,Republika Czeska

13 653

oraz pomi¢dzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczacg Niderlandow:

,,Lotwa

105

Wegry

1230

10 000

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska

91 926

1870

1 pomigdzy pozycja dotyczaca autonomicznego regionu Azoréw a pozycja dotyczaca Finlandii:

,.,Stowenia

4 816

Stowacja

17672

5025
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9)

W artykule 11 ustgp 3 dodaje si¢ nastepujgce zdanie:

,Dla Republiki Czeskiej, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii i Stowacji rokiem
gospodarczym jest 2003 - 2004.”.

W artykule 39 ustep 2 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,,W drodze odstepstwa od art. 7 ust. 4, maksymalne przewidywane zapotrzebowanie na

dostawe dla przedsiebiorstwa produkujacego cukier w Stowenii wynosi 19 585 ton.”;

Do zalacznika III punkt IV ustep 2; punkt V ustepy 2 i 3; punkt VI ustep 2; punkt VIII litera
d); i punkt XI ustep 2 dodaje si¢ nastepujace zdanie:

»Dla Republiki Czeskiej, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski, Stowenii 1 Stowacji odpowiednim
rokiem gospodarczym jest rok 2003 - 2004.”.
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33. 32001 R 2529: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2529/2001 z dnia 19 grudnia 2001 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku migsa baraniego i koziego (Dz. U. L 341 z22.12.2001, str. 3).

(@) Artykut 8 ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Panstwa Cztonkowskie podejmujg niezbedne srodki, aby zapewni¢, iz od dnia 1
stycznia 2002 roku, suma praw do premii na ich terytorium nie przekracza krajowych
putapdéw wyznaczonych w zalaczniku I oraz aby krajowe rezerwy, o ktorych mowa w art. 10
mogly zosta¢ utrzymane. Republika Czeska, Estonia, Cypr, Lotwa, Litwa, Wegry, Malta,
Polska, Stowenia 1 Stowacja przydzielaja indywidualne pulapy producentom 1 ustanawiaja
krajowe rezerwy z og6lnej liczby praw do premii zastrzezonych dla kazdego z tych Panstw

Cztonkowskich wynikajacej z zatagcznika I, w ciggu roku od dnia przystgpienia.”,

(b) Po artykule 11 dodaje si¢ nastepujacy artykut:

»Artykut 11a

Catkowite kwoty, o ktérych mowa w artykule 11 ust. 1 stosuje si¢ zgodnie z harmonogramem

przyrostu wyznaczonym w artykule 1a rozporzadzenia Rady (WE) nr 1259/1999.”,
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Zalacznik I otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK 1

INDYWIDUALNE PRAWA DO PREMII ZA OWCE MACIORKI | KOZY

Panstwo Cztonkowskie

Belgia
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wilochy
Cypr
Lotwa
Litwa

Luksemburg

Prawa
(x 1000)

70
66,733
104
2432
48
11 023
19 580
7842
4956
9575
472,401
18,437

17,304
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Wegry 1146
Malta 8,485
Niderlandy 930
Austria 206
Polska 335,88
Portugalia (*) 2 690
Stowenia 84,909
Stowacja 305,756
Finlandia 80
Szwecja 180
Zjednoczone Krolestwo 19 492
Ogotem 81 667,905

(")  Z wylaczeniem programu ekstensyfikacji, przewidzianego w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 1017/94 z dnia 26 kwietnia 1994 r. dotyczacym zmiany przeznaczenia gruntow
z ornych na ekstensywny chéw zwierzat gospodarskich w Portugalii (Dz.U. L 112 z
3.5.1994, str. 2). Rozporzadzenie ostatnio zmienione przez rozporzadzenie (WE) nr
2582/2001 (Dz.U. L 345 z 29.12.2001, str. 5).”
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(d) Zatacznik II otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK 11

CALKOWITE KWOTY, O KTORYCH MOWA W ART. 11

(wyrazone w tysigcach euro)

Belgia 64
Republika Czeska 71
Dania 79
Niemcy 1793
Estonia 51
Grecja 8767
Hiszpania 18 827
Francja 7083
Irlandia 4875
Wilochy 6920
Cypr 441
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L otwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Stowenia
Stowacja
Finlandia
Szwecja

Zjednoczone Krolestwo
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19

18

1212

743

185

355

2275

86

323

61

162

20 162

2



34. 32002 R 0546: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 546/2002 z dnia 25 marca 2002 r. ustalajace
wysokos$¢ premii i gwarantowane progi dla surowca tytoniowego wedtug grup odmian tytoniu oraz

Panstw Czlonkowskich dla zbioréow z roku 2002, 2003 i 2004 oraz zmieniajace rozporzadzenie

(EWG) nr 2075/92 (Dz.U. L 84, z 28.3.2002, str. 4).

(@ W zalgczniku I dodaje si¢ nastgpujace pozycje do drugiej tabeli:

2

Cypr 350 350

Wegry 5768 | 6587 12 355
Polska 22200 | 12633 | 1867 | 1233 37933
Stowacja | 1598 117 1715

2

(b) W zalaczniku Il ostatnia rubryka w drugiej tabeli otrzymuje brzmienie:

2

162602 | 97866 | 34338 | 7518 | 15771 | 27114 | 24512 | 16 696 | 386 417

2
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35. 32002 R 0753: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 753/2002 z dnia 29 kwietnia 2002 r.
ustanawiajgce niektore zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1493/1999 odnosnie do
opisu, okreslenia, prezentacji i ochrony niektorych produktow sektora wina (Dz.U. L 118 z
4.5.2002, str. 1), zmienione przez:

— 32002 R 2086: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2086/2002 z dnia 25.11.2002 r. (Dz.U. L
3217 26.11.2002, str. 8).

W artykule 47 dodaje si¢ nastepujacy ustep 3:

»3. Wina, moszcz winogronowy 1 wina musujace produkowane na Wegrzech do 1 maja 2004 roku,
ktérych opis 1 wyglad nie jest zgodny z rozporzadzeniem (WE) nr 1493/1999 lub z niniejszym
rozporzadzeniem, mogg by¢ sprzedawane, wprowadzane na rynek lub eksportowane do czasu
wyczerpania zapasow, o ile sa one zgodne z przepisami dotyczacymi win, moszczu winnego i win
musujacych obowigzujacymi na Wegrzech przed ta data. Wegry ustanowia skomputeryzowang baze

danych zawierajacg deklaracje zapasoéw i zadeklaruja zapasy dostepne w dniu przystgpienia.”
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